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DUPLACSISZOLO RUGALMAS
TENGELLYEL PDFW 120 A1

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziiléke megvasdrldsdhoz. Vésar-
l@saval kivalé min8ségi termék mellett déntott.

A haszndlati Otmutatd a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziiléket. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék a legkiildnbsz8bb anyagok mardséra,
polirozasdra, tisztitasdra, csiszoldsdra és vagasdra
tervezték. Mind kemény nyersanyagok - mint pél-
ddul kemény fém, 6ntdttvas, gyorsacél, kerdmia és
iveg -, mind puha nyersanyagok - mint példdul
réz, aluminium és manyag - csiszoldsdra alkalmas.
Erds anyagok - mint példaul edzetlen acél, he-
geszt8varratok, edzett acél és titdn - szintén meg-
munkdlhaték. A készilék nem alkalmas ipari hasz-
nélatra. Minden egyéb felhasznélési méd vagy a
gép médositdsa rendeltetésellenesnek minésiil és
jelentés balesetveszélyt rejt magéban. A nem ren-
deltetésszerd haszndlatbél eredd karokért a gyartd
nem vdllal felel8sséget.

Felszereltség

lasd a kihajthaté oldal dbrat:
© védsiveg

O polirozékorong*

© rogzitdanya

O csatlakozémenet

@ rugalmas tengely

O fekete hively

@ befogdgyiritartd

O fordulatszém-szabdlyozé
O BE/KI kapcsold

D recézett feji csavar

@ munkadarabtarté

@ csiszoldkorong*

Tartozék-készlet (lasd A dbra):

® 5 maré

D 4 tisztitékefe

® 3 sargaréz kefe

D 10 csiszolécsap

® 5 csiszolészalag @15 mm

O feszitStiske csiszolészalaghoz @15 mm
® 5 csiszolészalag @9 mm

@) feszitétiske csiszolészalaghoz @9 mm
@ 3 befogdgyri (2,0-2,4 - 3,2 mm*)
@ lehizoks

@ kombindlt kulcs

@ feszitStiske polirozé filchez

@ 5 polirozé filc @25 mm

@ 5 polirozé filc @13 mm

@ polirozé paszta

@ 40 vagdkorong @24 mm

@ 12 vagdkorong @32,5 mm

€D feszitétiske vagodkorongokhoz

C dbra:
€ véddiveg régzitécsavarja
€D szikravéds

€ szikravéds rogzitéesavaria
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D dbra:

€D tengely

€D kézpontositd karima

€D feszitékorong

€D hollandi anya

€ tartozék a rugalmas tengelyhez
@ Rogzitéesap

€D rogzitdesavar

@ védsburkolat

F dbra:

@ Furatok

* elére felszerelve
A csomag tartalma

Koézvetlenil a késziilék kicsomagolasa utan
ellendrizze a csomag tartalmét:
1 Duplacsiszolé rugalmas tengellyel PDFW 120 A1l
Csiszolékorong: @ 75 x @10 x 20 mm /#120
Polirozékorong: @ 75 x @10 x 20 mm /#400
Rugalmas tengely: 1 méter
1 kombinalt kulcs
2 munkadarabtarté
2 recézett fej( csavar
— Régzitéanyag: 2 db M6 anya, 2 db @6
alatét és 2 db @6 rugds gyirG
2 szikravédé
— Régzitéanyag: 4 db M4 anyaq, 4 db
M4 x 10 mm csavar, 4 db @4 alatét,
4 db @4 rugés gydr
2 védsiiveg
— Rdgzitéanyag: 2 db M5 anya, 2 db
M5 x 45 mm csavar, 2 db @5 aldtét,
2 db @5 rugés gyrd
12 vagdkorong 32,5 x 1 mm
5 csiszolészalag 13 mm, @15 mm
5 csiszolészalag 13 mm, @9 mm
5 polirozéfile, @25 x 7 mm
5 polirozéfile, @13 x 7 mm
40 vagdkorong, @24 mm, kis mianyagdobozban
10 csiszolécsap
5 maré
4 tisztitokefe

3 sargaréz kefe

2 feszitétiske csiszolészalagokhoz

2 feszitétisske polirozéfilchez, vagdkoronghoz
1 lehtzéks, 20 x 10 x 10 mm

1 polirozé paszta

3 befogdgylrd rugalmas tengelyhez
(2,0-2,4-3,2 mm (elére felszerelt))

fa tarolédoboz

1 haszndlati dtmutatd

Miszaki adatok
Névleges fesziiltség: 230 V~ (vdltédram), 50 Hz
Névleges
teljesitményfelvétel: 120 W

11/l (dupla szigetelés)

Védelmi osztdly:

Névleges iresjdrati

fordulatszam: n, 0-9900 min’
Forgdsi sebesség: 40m/s
@ Vv
) n, 0-9900 min’!
V m—40m /s

Soly (tartozékokkal egyitt):  kb. 2,4 Kg

Csiszolékorongok, polirozékorongok

o| @

A

D mmm & max. 75 mm
t d =@ 10mm

t —— 20 mm

@75 mm

Kiils& atmérd:

minimdlis kiilsé atmérd: @ 50 mm
Furat: @ 10 mm
Vastagsdg: 20 mm
Keménységi fok: M
Szemcseméret # csiszolékorong: 120
Szemcseméret # polirozékorong: 400

HU 3
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A késziiléken lév8 szimbdlumok magyardzata:

" L]
L—I figyelmeztetést és utasitast!

[ | ‘ Olvassa el az ésszes biztonsagi
figyelmeztetést és utasitast!

[ | Viseljen védészemiiveget!
[ | Viseljen hallasvédést!
[ | Viseljen véddkesztyit!

Zajkibocsétasi érték:
A zaj mért értéke az EN ISO 4871 szabvanynak
megfelel8en keriilt meghatarozdsra. Az elektromos

Olvassa el az &sszes biztonsagi

kéziszerszam silyozott zajszintjének jellemzd
értéke:

Hangnyomdsszint: LpA = 74,7 dB (A)
Bizonytalansagi érték: K, = 3dB
Hangerdszint: L,= 87.7dB(A)
Bizonytalansdgi érték: K, = 3dB

Viseljen hallasvédst!

Rezgés-kibocsatdasi érték:
Rezgés dsszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 61029 szabvany szerint mérve:

Rezgéskibocsatdsi érték ah < 2,5 m/s?

Bizonytalansdgi érték Kh = 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> A jelen haszndlati Gtmutatéban megadott
rezgésszint szabvanyos mérési eljaréssal
lett meghatdrozva és felhaszndlhaté a
késziilékek &sszehasonlitdsara. A megadott
rezgéskibocsatdsi érték a kitettség elézetes
megbecsiiléséhez is felhasznélhaté.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elekiromos kéziszerszém al-
kalmazasétél figgden véltozik és egyes ese-
tekben a jelen dtmutatékban megadott érték
felett lehet. A rezgésterhelés alulbecsilt lehet,
ha az elekiromos kéziszerszémot rendszere-
sen igy haszndligk. A rezgésterhelés adott
munkaidészakon belili pontos becsléséhez
azokat az idészakokat is figyelembe kell ven-
ni, amikor a készilék ki van kapcsolva, vagy
bar méksdik, de ténylegesen nincs hasznd-
latban. Ez a teljes munkaidétartamra nézve
jelentésen csdkkentheti a rezgésterhelést.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az 8sszes biztonsdgi el8irdst és
utasitdst. A biztonsdgi el8irdsok és utasitésok

Altalénos biztonsagi
utasitasok elektromos
kéziszerszamokhoz

figyelmen kivill hagydsa dramiitést, tizet és/
vagy silyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az &sszes biztonsdgi el8irast és
utasitast késébbi haszndlatra!

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (halozati kdbe-
len &t) izemeltetett elektromos kéziszerszamokra
és akkumuldtoros elektromos kéziszerszémokra
(halézati kabel nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megyvildgi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elekiromos kéziszerszamok
szikrdznak, amik meggydijthatiak a port vagy
g8zoket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét a késziilék felett.
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2, Elektromos biztonsag 3. Személyi biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszdm csatlakozédugé-  a) Legyen mindig figyelmes, iigyelien arra, amit

jénak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvéltoztatni.

A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-
ta csdkkenti az dramités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példéul csévezeték, fi-
tétest, tizhely vagy hitészekrény feliiletével.
Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
féldelve van.

Ovja az elekiromos kéziszerszamot esété|
vagy nedvességtsl. Néveli az dramiités kocké-
zatét, ha viz keriil az elektromos készilékbe.
Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésétsl
eltéré célra, ne hordozza és ne akassza fel
az elektromos kéziszerszdmot a kébelnél
fogva, és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozbédugét az aljzatbél. Tartsa tévol

a vezetéket hétél, olaijtél, éles szegélyekis|
vagy mozgé alkatrészekt8l. A sériilt vagy
dsszecsavarodott vezeték néveli az dramijtés
kockazatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kdbelt haszndljon, ami kiiltéren is engedélye-
zett. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kabellel csdkkentheti az dramiités veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszdm nedves helyen
torténd haszndlata elkerilhetetlen, akkor hasz-
néljon hibadram védékapcsolét. A hibadram
véd8kapcsolé haszndlata csdkkenti az dramiités
veszélyének kockdzatdt.

csindl és megfontoltan végezze a munkét az
elektromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elekiromos kéziszerszémot, ha beteg, faradt,
vagy ha kdbitészer, alkohol vagy gyégyszer
hatésa alatt éll. Az elektromos kéziszerszam
haszndlatakor mér egy pillanatnyi figyelmetlen-
ség is komoly sériiléseket okozhat.

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel véd&szemiiveget. Az elektromos kéziszer-
szam jellegének és haszndlatdnak megfeleld
egyéni véd8eszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cip8, védésisak vagy filvéds
csokkenti a személyi sériilések veszélyét.
El6zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
csolasét. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
mieléit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
hordozdsa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
van vagy a készilék mar bekapcsolt dllapotban
van, amikor csatlakoztatja az dramelldtasra.
Tavolitsa el a bedllitdshoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elektromos
kéziszerszam bekapcsoldsa eléit. A készilék
forgd részében maradt szerszédm vagy kulcs
balesetet okozhat.

Keriilie a normdlistdl eltérs testtartdst. Vegyen
fel biztonsdagos dll6 helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydt. lly médon vé-
ratlan helyzetekben is jobban Grré tud lenni a
késziléken.

Viselien alkalmas ruhézatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajat,
ruhdjat és keszty(ijét a mozgé részektél.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziillékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhets, akkor gyd-
z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és haszndlatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

HU 5
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4. Az elektromos kéziszerszam
haszndlata és kezelése

a) Ne terhelje tdl a késziléket. Haszndlja a
munkdjanak megfeleld elekiromos kéziszer-
szdmot. A megfeleld elektromos kéziszerszdm-
mal jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni
a megadott teljesitmény-tartomdnyban.

b

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersz4-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elektromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes

és meg kell javittatni.

c) Hozza ki a csatlakozét az aljzatbél és/vagy
vegye le az akkumulétort, mielétt bedllitaso-
kat végez a késziiléken, tartozékokat cserél
vagy a késziiléket elteszi. Ezzel a megel6z8
biztonsdgi intézkedéssel megakaddlyozhaté az
elekiromos kéziszerszdm véletlen bekapcsolésa.

d) A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekié| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljdk a készilé-
ket, akik nem ismerik annak haszndlatét,
vagy nem olvastdk az erre vonatkozé utasitd-
sokat. Az elektromos kéziszerszadmok veszélye-
sek, ha tapasztalatlan személyek haszndljak.

Gondosan épolja az elektromos kéziszer-
szdmokat. Ellendrizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mikddnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltérve vagy olyannyira
megsériilve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszdm mikddését. A készilék
haszndlata elétt javittassa meg a sérilt
részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott
elektromos kéziszerszdmok okoznak.

e

f) A vdgészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben irényithatdk.

Az elektromos kéziszerszdmot, a tartozéko-

g
kat, a betétszerszamokat stb. a haszndlati

otmutaténak megfelelden haszndlja. Vegye
figyelembe a munkak&rilményeket és az
elvégzends feladatot. Az elektromos kéziszer-
szdm nem rendeltetésszer( haszndlata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti csereal-
katrészekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az
elektromos kéziszerszdm hosszan tarté bizton-
sGgos mikadését.

A\ FIGYELEM!

> Az elektromos kéziszerszam haszndlata
sordn az aldbbi dramiités, sériilés és tizve-
szély elleni védelemre vonatkozé alapvetd
biztonsdgi utasitdsokat kell betartani.

> Az elektromos kéziszerszdm haszndlata el&tt
olvassa el az dsszes informdcidt és Grizze
meg a biztonsdgi utasitdsokat.

Valamennyi felhaszndélési teriiletre
vonatkozé biztonsagi utasitasok

A csiszoldsra, csiszolépapiros csiszoldsra,
drétkefével térténé munkavégzésre, poliro-
zdsra, mardsra és korongos vdgdsra vonat-
kozé kdzds biztonsdgi utasitdasok:

a) Ez az elekiromos kéziszerszdm csiszoléként,
csiszolépapiros csiszoléként, drétkefeként,
polirozéként, mardshoz és korongos vagé-
ként haszndlhaté. Vegye figyelembe a készi-
lékhez kapott &sszes biztonsdgi figyelmez-
tetést, utasitdst, dbrat és adatot. Az aldbbi
utasitasok figyelmen kivil hagydsa elekiromos
aramiitést, tizet és/vagy silyos sériléseket
okozhat.

b

Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gydrté nem kifejezetten ehhez az elekiromos
kéziszerszémhoz tervezett és ajdnl. Csak mert
a tartozékot az elekiromos kéziszerszamhoz
tudja régziteni, még nem garantdlja annak
biztonségos haszndlatét.

c) A cserélhetd szerszdém megengedett fordu-
latszdmanak legaldbb annyinak kell lennie,
mint az elekiromos kéziszerszémon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedettnél
gyorsabban forgé tartozék eltérhet, darabjai

pedig szétrepilhetnek.



///|PARKSIDE

P

d) A cserélhet8 szerszam kiils§ dtméréjének

e

f

9

és vastagsdgdanak meg kell felelnie az On
elekiromos kéziszerszéma méreteinek. A nem
megfelel méreti cserélhetd szerszdmokat nem
lehet megfelelden ledrnyékolni vagy irdnyitani.

A csiszol6korongoknak, csiszoléhengereknek
vagy mds tartozékoknak pontosan illeszked-
nitk kell az elektromos kéziszerszam csiszolé-
orséjéra vagy befogégy(riijére. Az olyan
cserélhetd szerszamok, amelyek nem illeszkednek
pontosan az elekiromos kéziszerszam befogdjg-
ba, nem egyenletesen forognak, erésen vibralnak
és eléfordulhat, hogy a kezelé ezéltal elvesziti
uralmat a készilék felett.

A tiiskére szerelt korongot, csiszoléhengert,
végészerszdmot vagy mds tartozékokat telje-
sen bele kell helyezni a befogégy(ribe vagy
befogétokményba. A ,tilnydlasnak”, ill. a
tiske szabadon 1évé részének a csiszoléesz-
kéz és a befogégyiiri vagy befogétokmany
kézétt a lehets legkisebbnek kell lennie. Ha
a tiske nincs megfeleléen beszoritva vagy a
csiszolbeszkdz tilsagosan kidll, akkor a cserél-
hetd szerszam kilazulhat és nagy sebességgel

kidobédhat.

Ne haszndljon sériilt cserélhets szerszamot.
Minden haszndlat elétt ellen8rizze a cserél-
het8 szerszamokat, példaul a csiszolékoron-
gok lepattogzdsait és repedéseit, a csiszo-
I6hengerek repedéseit, kopasat vagy erds
elhasznalédésat, valamint a drétkefék kilazult
vagy térott drétszdélait. Ha az elektromos
kéziszerszam vagy a cserélhetd szerszam
leesett, ellendrizze azok épségét vagy hasz-
néljon ép cserélhetd szerszamot. A cserél-
het8 szerszam ellen8rzését és behelyezését
kévet8en tartézkodjon On és a kézelben lévs
személyek a forgé cserélhetd szerszam sikjan
kiviil, és jarassa a késziléket egy percen
keresztil a legmagasabb fordulatszdmmal.

A sérilt cserélhetd szerszdmok legtdbbszér mar
a tesztelés sordn eltdrnek.

h

k)

Viselien egyéni véd8eszkdzt. Alkalmazastdl
figgden, viseljen teljes arcvédét, szemvédét
vagy véd8szemiiveget. Szitkség esetén visel-
jen porvédd maszkot, halladsvédést, védskesz-
ty(it vagy specidlis kétényt, ami megvédi Ont
az apré csiszoldsi és anyagrészecskéktdl.
Védje a szemét a kirepiil8 idegen testekkel
szemben, amelyek a kiilénb&z8 alkalmazasok
sordn keletkezhetnek. A por- vagy légzésvéds
maszkoknak ki kell szirnitk a hasznélat sordn
keletkez8 port. A hosszo ideig tartd, hangos zaj
halléskdrosodést okozhat.

Ugyelien arra, hogy mds személyek biztonsé-
gos tavolsdgban legyenek az On munkaterile-
tét8l. A munkateriletre belép8 személyeknek
egyéni véd8eszkszt kell viselnitk. A munka-
darab, illetve a tordtt cserélhetd szerszdmok
letért darabijai kénnyen kirepilhetnek és még

a kézvetlen munkaterileten kivil is sériléseket
okozhatnak.

A késziiléket csak a szigetelt markolé feliileté-
nél fogja meg, ha olyan munkét végez, ahol
a cserélhetd szerszdm rejtett kébelekbe vagy
a késziilék sajat halézati kabelébe itkdzhet.
A fesziltség alatt 46 vezetékkel valé érintkezés
fesziltség ald helyezheti a készilék fém alkatré-
szeit is, ez pedig dramiitést okozhat.

Inditdsndl mindig fogja erésen az elekiromos
kéziszerszémot. A telies fordulatszédmra t6rténé
gyorsulds sordn a motor reakciényomatéka az
elekiromos kéziszerszdm elforduldsdt okozhatja.

Amennyiben lehetséges, hasznéljon satut a
munkadarab régzitéséhez. Haszndlat kézben
soha ne tartson egy kisméreti munkadarabot
az egyik kezében és az elektromos kéziszer-
szdmot a masik kezében. A kisebb munkada-
rabok régzitése révén mindkét keze szabad, igy
jobban tudja uralni az elektromos kéziszersza-
mot. Kerek munkadarabok, mint példéul fatiplik,
rudak vagy csévek végdsa sordn eléfordulhat,
hogy a munkadarab elgurul, ezdltal az elektro-
mos kéziszerszam beszorul és az On irdnydba
vagédik.

HU
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m) Tartsa tévol a csatlakozévezetéket a forgd
cserélhetd szerszamoktél. Ha elvesziti uralmat
a készijlék felett, eléfordulhat, hogy a készilék
elvdgja a kabelt vagy beleakad a kdbelbe és
keze vagy karja a forgé cserélhetd szerszamhoz
ér.

n) Soha ne tegye le addig az elektromos kézi-
szerszdmot, amig a cserélhetd szerszdm tel-
jesen le nem éllt. A forgd cserélhetd szerszém
hozzdérhet a letdmaszté felilethez, ami dltal
elveszitheti uralmét az elektromos kéziszerszam

felett.

o) A cserélhet8 szerszdmok cseréje vagy a ké-

sziléken végzett bedllitasok utan hizza meg
a befogégyiri-anydt, a befogétokmanyt vagy
egyéb régzitéelemeket. A laza régzitéelemek
varatlanul eléllitédhatnak és elveszitheti uralmat
a készilék fslstt; a nem régzitett, forgé alkatré-

szek erével kidobddhatnak.

Ne mik&dtesse az elekiromos kéziszer-
szdmot mikézben viszi. A forgé cserélhetd
szerszam véletlenii| befoghatia a ruhgjat és a
cserélhetd szerszdm a testébe forédhat.

p

Rendszeresen tisztitsa meg az elekiromos
kéziszerszam szell6z8nyildsait. A motor venti-
l&tora port sziv a készilékhdzba és a felhalmo-
z6d6 fémpor elektromos veszélyt okozhat.

q

r) Ne haszndlja az elekiromos kéziszerszdmot
gyulékony anyagok kézelében. A szikrak
kénnyen begyujthatjék ezeket az anyagokat.

s) Ne haszndljon olyan cserélhetd szerszamokat,
amelyek hitéfolyadékot igényelnek. Viz vagy
mds hitéfolyadék haszndlata dramiitést okozhat.

Valamennyi felhasznalasi teriletre
vonatkozé tovabbi biztonsagi utasi-
tasok

Visszaiités és megfeleld biztonsdgi utasitdsok

A visszaiités egy megakadt vagy blokkolt forgé
cserélhetd szerszam, mint példdul csiszolékorong,
csiszolészalag, drét-csiszoldkefe stb. hirtelen reak-
ciéja. Az elakadds vagy blokkolés a forgé cserél-
hetd szerszam hirtelen megdlldsat okozza. Ennek
kévetkeztében az irdnyithatatiannd vélt elektromos
kéziszerszam a cserélhetd szerszam forgdsiranyd-
val szemben felgyorsul.

Ha példaul egy csiszolékorong beékelédik vagy
blokkolédik a munkadarabban, akkor a csiszolé-
korong munkadarabba siillyedd széle beakadhat
és ezdltal kitdrheti a csiszoldkorongot vagy vis-
szaiithet. A csiszoldkorong - a korong blokkoldsi
ponton felvett forgdsiranyatél figgéen - ebben az
esetben a kezel8 felé vagy vele ellentétes iranyba
mozog. Ennek sordn a csiszoldkorong akar ki is
térhet.

A visszaiités az elektromos kéziszerszam helytelen
vagy hibds haszndlatabél ered. Az aldbbiakban
leirt megfeleld dvintézkedésekkel mindez megel8z-
hetd.

a) Tartsa ersen az elekiromos kéziszerszamot,
majd testével és karjaival vegyen fel olyan
helyzetet, hogy fel tudja fogni a visszaiités
kévetkeztében fellépd ersket. A kezel8 sze-
mély a megfeleld biztonsagi dvintézkedésekkel
biztonsdgosan uralhatja a visszaités kévetkez-
tében fellépd erdt.

b

Sarkok, éles peremek stb. kézelében fokozott
évatossdggal dolgozzon. Elézze meg a
cserélhetd szerszamok munkadarabrél valé
visszapattandsdt, illetve beszoruldsét. A forgéd
cserélhetd szerszam kénnyen beékel&dik sar-
kokban, éles szegélyeken vagy ha visszaitédik.
Ennek kévetkeztében elveszitheti uralmdt a
késziilék felett, vagy a készilék visszaiithet.

Ne haszndljon fogazott firészlapot. Az ilyen
cserélhetd szerszdmok gyakran okoznak vissza-
itést vagy miattuk a kezel8 elveszitheti uralmat
az elekiromos kéziszerszam fslstt.

C
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d) Mindig ugyanabba az irdnyba vezesse a
cserélhetd szerszamot az anyagba, amelyik
irényban a végéél elhagyja az anyagot
(ugyanaz az irdny, amelyikbe a forgdcs kils-
kédik). Ha az elektromos kéziszerszdmot nem
a megfeleld irdnyba vezeti, akkor kitérhet a
cserélhetd szerszdm vagééle a munkadarabbél
és az elekiromos kéziszerszdm ebbe az el8told-
si irdnyba hozédik.

e) Mindig régzitse a munkadarabot, ha forgé
reszel8t, vdgékorongot, nagy sebességii
marészerszdmot vagy keményfém-marészer-
szdmot haszndl. Ezek a cserélhetd szerszdmok
a horonyban 1év8 legkisebb ferdeség esetén is
elakadhatnak és visszaitést okozhatnak. Ha a
vagékorong beakad, akkor dltaldban el is térik.
Forgé reszel8k, nagy sebességl mardszerszé-
mok vagy keményfém-marészerszémok beaka-
ddsa esetén a cserélhetd szerszam kivgorhat a
horonybdl és On elveszitheti uralmdt az elekiro-
mos kéziszerszam fol&t.

Csiszolasra és vagasra vonatkozé
kiegészité biztonsagi utasitasok

A csiszoldssal és a vagassal kapcesolatos
kilénleges biztonsagi utasitasok:

a) Kizérélag az adott elektromos kéziszerszdm-
hoz engedélyezett csiszolé eszkdzdket és
csak az ajanlott felhaszndlasi célra haszndl-
ja. Példa: Soha ne csiszoljon a vagékorong
oldalfeliiletével. A vagékorongokat a korong
élével t6rténd anyageltdvolitdsra tervezték. Az
oldalirény( er8hatds kdnnyen széttdrheti ezeket
a csiszolé eszkdzoket.

b

A kipos és menetes egyenes csiszolécsapok-
hoz csak ép és megfelel8 méretd, illetve hos-
sz0sagl, bevagas nélkili tiskét hasznéljon.

Megfeleld tiskével megakaddlyozhaté a térés.

C

Kerilie a vagékorong blokkolését vagy a til
erds felilletre nyomdst. Ne végjon tdl mélyre.
A végdkorong tilterhelése néveli az igénybevételt
és az elferdijlés vagy a beékel8dés valészini-
ségét és ezdltal egy visszaiités vagy a csiszoléd
eszkdz térésének lehet8ségét.

d) Kerilje kezével a forgé vdgodkorong elétti és

mdgotti teriletet. Amennyiben a vagékorong-
gal Onnel ellentétes iranyba vag munkadara-
bot, akkor egy visszaiités esetén eléfordulhat,
hogy az elektromos kéziszerszdm a forgd

koronggal egyiitt kézvetlenil On felé vagédik.

A vdagékorong beszoruldsa vagy a munka
félbeszakitasa esetén kapcsolja ki a készi-
Iéket és tartsa nyugodtan a korong teljes
ledlldsdig. Soha ne prébalja meg kihdzni a
még mozgd vagékorongot a vagatbél, mert
visszaités lehet a kévetkezménye. Keresse
meg, majd sziintesse meg a beékel&dés okat.

Ne kapcsolja vissza addig az elektromos
kéziszerszémot, amig az a munkadarabban
van. Hagyja, hogy a vagékorong elérje a tel-
jes fordulatszémot, miel8tt évatosan folytatja
a vagast. Ellenkezd esetben eléfordulhat, hogy
beakad a végékorong, kiugrik a munkadarab-
bdl vagy visszaitést okoz.

Tdmassza ald a lemezeket vagy a nagyobb
méreti munkadarabokat, ezzel csékkentheti
a beszorult vadgékorong okozta visszaiités
veszélyét. A nagy munkadarabok mér sajat
stlyuk alatt elhajolhatnak. A munkadarabokat a
korong mindkét oldalén, vagyis a vagds kozelé-
ben és a peremnél is ald kell tdmasztani.

Legyen kilénésen 6vatos meglévé falban
vagy mds be nem lathaté terilleten végzett
~meril8vagdas” esetén. Az anyagba hatolé
végokorong gaz- vagy vizvezetékek, elektromos
vezetékek vagy egyéb targyak végdsa esetén
visszaiitést okozhat.
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Drétkefével végzett munkara vonat-
kozé kiegészité biztonsagi utasitasok

Drétkefével végzett munkdra vonatkozé
killonleges biztonsdgi utasitasok:

a)

b

c)

Ugyelien arra, hogy a drétkefe még a szoké-
sos haszndlat sordn is drétdarabokat hagy el.
Ne terhelje til a drétokat azdltal, hogy erdsen
nyomija a feliiletre. A szétrepiild drétdarabok
kénnyek athatolhatnak a vékony ruhdzaton és/
vagy a bérén.

Hasznélat eltt mikddtesse a keféket leg-
alébb egy percig munkasebességgel. Ugyel-
jen arra, hogy ez alatt az id8 alatt senki ne
dlljon a kefe elétt vagy vele egy vonalban.
A bejaratési id8 alatt laza drétdarabok repiil-
hetnek ki.

A forgé drétkefét magdval ellentétes iranyba
irdnyitsa. A kefékkel torténd munkavégzés
sordn kis részecskék és apré drétdarabok nagy
sebességgel szétrepiilhetnek és a bérébe foréd-
hatnak.

Biztonsdgos munkavégzés

Tartsa rendben a munkateriletét. A rendetlen
munkahely baleseteket okozhat.

Ugyelien a kérnyezeti hatésokra! Védje az
elektromos kéziszerszdmot az esétdl. Ne hasz-
ndljon elektromos kéziszerszdmokat vizes vagy
nedves kérnyezetben. Gondoskodjon a munka-
hely megfelel8 megvildgitasarél. Ne haszndlja
az elektromos kéziszerszdmot tiz- vagy robba-
ndsveszélyes kdmyezetben.

Védekezzen dramiités ellen! Ne érjen fsldelt
elemekhez (pl. csévek, radidtorok, elektromos
tizhelyek, h(t8berendezések).

Ne engedjen a kdzelbe mas személyeket!
Ne engedije, hogy mds személyek, kiléndsen
gyerekek, az elektromos kéziszerszdmhoz vagy
a kdbelhez érienek. Ne engedje ket a munka-
terilet kdzelébe.

Térolja a nem hasznélt elektromos kéziszer-
szdmot biztonsdgos helyen! Az elekiromos
kéziszerszamot szdraz, magasan elhelyezkedd
vagy zdrhaté, gyermekek szamdra el nem érhetd
helyen kell tarolni.
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Ne terhelje tdl az elektromos kéziszerszamot!
Jobban és biztonsadgosabban lehet dolgozni a
megadott teliesitménytartomanyban.

Hasznéljon megfelels elektromos kéziszer-
szdmot! Ne haszndljon gyenge teljesitmény(
gépeket nehéz munkdkhoz. Ne hasznélja az
elektromos kéziszerszdmot rendeltetésellenes
célra. Példdul ne hasznéljon kézi kérfirészt
fadgak vagy fahasébok végésara.

Viseljen alkalmas ruhézatot! Ne viselien b
ruhdzatot vagy ékszert, mert azok beakadhat-
nak a forgé alkatrészekbe. Szabadban térténd
munkavégzés esetén csiszdsmentes labbeli
haszndlata ajanlott. Hosszi haj esetén viseljen
hajhalét.

@ Haszndljon védéfelszerelést! Viselien
védészemiiveget. Viselien légzémaszkot
olyan munkdk sordn, amikor por képzé-
dik.

Csatlakoztassa a porelszivé berendezést! Ha
a készilékhez porelszivé berendezés csatlakoz-
tathatd, akkor gy&z3djén meg arrdl, hogy az
csatlakoztatva van és megfeleléen haszndljék.

Ne haszndlja a kébelt rendeltetésellenes
célral Ne a kabelnél fogva hizza ki a csatla-
kozédugét a csatlakozdaljzatbdl. Tartsa tavol a
vezetéket héforrdstdl, olaijtdl, éles szegélyektél.

Régzitse a munkadarabot! A munkadarab rég-
zitéséhez haszndljon befogdeszkdzt vagy satut.
Ezek biztosabban fogjék be a munkadarabot,
mintha ezt kézzel tenné.

s

Keriilje a normdlistél eltérd testtartast! Vegyen
fel biztonsdgos all6 helyzetet és tartsa meg folya-
matosan az egyensulydt.

Gondosan épolja a szerszdmait! A végészer-
szdmokat tartsa mindig élesen és fisztan, hogy
jobban és biztonsagosabban tudjon dolgozni.

Kovesse a kenésre és a szerszdmcserére vonat-
kozé utasitdsokat. Rendszeresen ellenérizze az
elektromos kéziszerszadm csatlakozévezetékeit

és ha sériilt, cseréltesse ki szakemberrel. Rend-
szeresen ellendrizze a hosszabbitokdbelt és ha
sérilt, cserélie ki. Tartsa szarazon, tisztan, olaj-
illetve zsirmentesen a markolatokat.
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Hiézza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél! Ha nem haszndlia az
elektromos kéziszerszdmot, karbantartds elétt
és szerszdmcsere esetén.

Ne hagyjon benne szerszamkulcsot! Bekap-
csolds elétt ellendrizze, hogy valamennyi szer-
szdmkules és bedllité-szerszam el lett tavolitva.

El8zze meg a késziilék véletlen beindulését!
A csatlakozédugé csatlakozéaljzatba csatla-
koztatdsa elétt gyézE&djdn meg arrdl, hogy a
kapcsolé ki van kapcsolva.

Kiltéri haszndlat esetén haszndljon
hosszabbitékabelt! A szabadban csak erre
a célra engedélyezett és megfeleld jelsléssel
ellatott hosszabbitékdbelt haszndljon.

Legyen figyelmes! Figyelien arra, amit tesz.
Megfontoltan végezze a munkat. Ne hasznélja
az elektromos kéziszerszamot, ha szétszért.

Ellen8rizze az elektromos kéziszerszém ép-
ségét! Az elekiromos kéziszerszam hasznélata
elétt gondosan ellendrizni kell a biztonsdgi
berendezések és enyhén sériilt alkatrészek
kifogéstalan és rendeltetésszerd mikddését.

Ellen&rizze, hogy a mozgé alkatrészek tké-
letesen mikédnek és nincsenek beszorulva
vagy részei épek. Az elektromos kéziszerszédm
kifogdstalan mikédése érdekében valamen-
nyi alkatrésznek megfelel8en felszerelve kell
lenni és minden feltételt teljesiteni kell. A sérijlt
biztonségi berendezéseket és alkatrészeket

a haszndlati tmutaté eltérd rendelkezése
hidnydban rendeltetésszer(en, tandsitvannyal
rendelkez8 szakszervizben kell megjavittatni
vagy kicserélni.

A sérijlt kapcsoldkat igyfélszolgdlati szervizzel
kell kicseréltetni.

Ne hasznéljon olyan elektromos kéziszerszé-
mot, aminek a kapcsoléjat nem lehet be- és
kikapcsolni.

FIGYELEM! A haszndlati dtmutatéban ajanlot-
16l eltérs cserélhetd szerszam vagy tartozék
haszndlata sérilésveszélyt jelenthet az On
szdmara.

B Az elektromos kéziszerszdmot képzett vil-
lamossdgi szakemberrel javittassal Ez az
elektromos kéziszerszém megfelel a vonatkozé
biztonsagi elSirdsoknak. Javitdsi munkdkat csak
képzett villamossagi szakember végezhet és
csak eredeti alkatrészek haszndlhaték. Ellenke-
z8 esetben baleset érheti a felhasznélét.

Készilékspecifikus biztonsagi utasi-
tasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ne haszndljon sériilt vagy deformalédott
korongokat vagy keféket.

B Csak olyan csiszolékorongokat és keféket hasz-
ndljon, amelyek ranyomtatott fordulatszama
eléri az elekiromos kéziszerszam tipustabldjén
megadott értéket.

B A korong egyenletes kopdsahoz rendszeresen
dllitsa be a szikraterelét. A szikratereld és a
korong kézatti tavolsagnak a lehetd legkisebb-
nek kell lenni és semmi esetre sem lehet t6bb,
mint 2 mm.

B Mindig hagyja a szerszémokat az orséra
régzitve annak érdekében, hogy korlatozza a
forgé orsé megérintésének kockazatdt.

Maradvanykockdazatok

Az elekiromos kéziszerszam el8irasok szerinti hasz-

nélata sem zérja ki a maradvénykockdzatokat. Az

aldbbi veszélyek léphetnek fel az elekiromos kézi-

szerszam felépitésébdl és kialakitdsabsl adédséan:

a) tid8kdrosodds, ha nem visel megfelels légzés-
védelmet.

b) halldskdrosodds, ha nem visel megfelelé hallés-
védét.

c) a rezgéskibocsatdsbdl adédéd egészségkdroso-
dds, ha a késziléket hosszi idén keresztill hasz-
ndlja, vagy nem rendeltetésének megfeleléen
haszndlja vagy szervizeli.

HU 11
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/\ FIGYELMEZTETES!

> Ez az elekiromos kéziszerszdm miksdés
kézben elekiromdgneses mezé&t generdl.
Ez a mez8 bizonyos kériilmények kdzstt
hatéssal lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantdtumokra. Stlyos vagy haldlos séri-
lések kockdzatdnak csékkentése érdekében
azt ajénliuk az orvosi implantdtummal é18
személyek szdmdra, hogy a gép haszndlata
elétt kérdezzék meg orvosukat és az orvosi
implantdtum gyartéjét.

Uzembe helyezés elétt

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy
- a munkadarabtartékat @),
- a szikravédket €B
- és a véddivegeket @
mindig fel kell szerelni a csiszolé- @ ill. a
polirozékorongra @.
» Ugyelien arra, hogy a felszereléshez szerszam
szikséges, ami nem része a csomagnak.

A munkadarabtartdk felszerelése

Régzitse a munkadarabtartékat @ a mellékelt recé-
zett feji csavarokkal ) a készilékre (Iésd B dbra):

¢ Régzitse az adott anydt a megfelels nyilasban
egy ujjal.

¢ Rogzitse a recézett feji csavarral ) a munka-
darabtartét @) késziléken. Ugyelien a rugés

gy(r és az alatét megfelel felszerelésére
(lasd B d&bra).

A munkadarabtarték bedllitasa

¢ Allitsa be a recézett feji csavarokkal ) a
munkadarabtartékat @. Ugyelien arra, hogy
a csiszolé-, @ ill. a polirozékorong @ és a
munkadarabtarté @ kozétti tévolsag lehetsleg
kicsi legyen. Ugyelien arra, hogy a munka-
darabtarték ) ne érienek a csiszols- @ ill.
polirozékorongokhoz @.

¢ Acsiszols-, @ ill. polirozékorong @ folyamatos
kopasanak megfelelden mindig igazitsa be a
tévolségot.

12 HU

A szikravédok felszerelése

¢ Rogzitse a szikravédsket € a szikravéds rogzi-
t6 csavarjai €, a rugds gyirik, az anydk és az
alatétek segitségével a késziilék felsé részére

(lasd C dbra).

¢ Az anyét egy fogéval vagy 7 mm-es csavar-
kulccsal tartsa ellen. Hizza meg a szikravédsk
régzitéesavarjait €9 egy Phillips csavarhizéval.

¢ Szerelie fel a szikravédsket € gy, hogy a csi-
szolé-, @ ill. a polirozékorong @ és a szikravé-
dék €B kozotti tavolsdg lehetdleg kicsi legyen.
A tavolség nem lehet nagyobb, mint 2 mm.
Ugyelien arra, hogy a szikravédék € ne érje-
nek a csiszolé-, @ ill. polirozékoronghoz @.

¢ A csiszols-, @ ill. polirozékorong @ folyamatos
kopdsanak megfelelden mindig igazitsa be a
tévolsagot.

A védéivegek felszerelése

4 Régzitse a védivegeket @ a védsivegek
régzitéesavarjai €, az anydk, az aldtétek és
a rugds gyirik segitségével a szikravédsk erre
kialakitott tartéin (lasd C dbra).

4 Az anydt egy fogéval vagy 8 mm-es csavar-
kulccsal tartsa ellen. Hizza meg a védéivegek
régzitécsavarjait € egy Phillips csavarhizéval.

Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

Ugyelien a készilék stabil és biztonsagos
helyzetére. A késziiléket a biztonsédg ked-
véért rogzitse megfelels helyen. A szilard és
egyenes felileten régzitéshez a késziilékla-
bon 2 furat van @. A régzitéshez vezessen
4t a 2 furaton keresztill @ az aljazatnak
megfelel régzitéecsavart (nincs a csomag-
ban). Régzitse a csavarral a késziléket az
alizathoz.

Ugyeljen arra, hogy a csiszolé-, B és
polirozékorong @ ne legyen leblokkolva.
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Ugyelien a védéivegek @, a szikravédsk €
és a munkadarabtarték (P) megfelels felsze-
relésére és bedllitasral

Elegendd a csekély csiszolényomads:

Dolgozzon enyhe csiszolényoméssal - elsdsorban
a helyes és egyenletes fordulatszam fejt ki nagy
csiszoldteljesitményt.

Csiszoldsi folyamat:

Ne feledje, hogy a munkadarab a csiszoldsi fo-
lyamat sordn er8sen felmelegszik. Ezért hitse le
a munkadarabot vizfirdében. Ezutdn gondosan
széritsa meg, mielétt folytatia @ megmunkdldst.

Uzembe helyezés

Be- / kikapcsolas
B N __~ A szerszdm forgdsiranya!

> Az elsé haszndlat elétt hagyija a csiszolé- @
és polirozékorongot @ kb. 5 percen keresz-
til terhelés nélkil, legmagasabb fordulatsz&-
mon m{kadni. Ekézben hagyia el a csiszolé-,
@ ill. polirozékorong @ nyildsai elstti és
melletti veszélyes teriletet.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A csiszolé-, @ ill. a polirozékorong @ és
a munkadarabtarté ) kozstt lehetSleg kis
tdvolsdgnak (rés) kell lennie.

> Ha a készijlék teliesen lefékezddik vagy
blokkolédik, akkor azonnal ki kell kapcsolni a
hdlézati dramelltdst.

¢ Ugy dllitsa be a véddivegeket @), hogy a leheté
legnagyobb védelmet nydijtsak.

¢ Kapcsolia be a késziléket a BE/KI kapcsoléval

¢ Allitsa be a munkénak megfelels fordulatszamot
a fordulatszém-szabdlyozé @ segitségével.

¢ Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI kapcsoléval @.

Csiszolas

4 Helyezze a munkadarabot a munkadarabtartéra
. Vezesse lassan a munkadarabot a kivant
szdgben a csiszolékoronghoz @, amig a mun-
kadarab és a csiszolskorong @ egymdshoz
nem ér.

¢ Optimdlis eredményhez egyenletesen mozgassa
a munkadarabot ide-oda. Ezen kivil ezdltal a
csiszolékorong (B egyenletesen kopik.

Csiszolékorong, polirozékorong csere

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A késziiléken tortén8 munkavégzés elstt
hiozza ki a hélézati csatlakozédugédt a
csatlakozéaljzatbél.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A haszndlt csiszolé-, @ ill. polirozékorong @
soha nem lehet nagyobb az el&irt dtmérénél.

> Cserélie ki a csiszolé-, @ ill. polirozékorongot
@, ha a kilsé &tmérd kisebb, mint 50 mm.

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy a felszereléshez szer-
szam szikséges, ami nem része a csomag-
nak.

4 Forgassa ki egy Phillips csavarhizéval az oldal-
s6 véddburkolatok €] régzitécsavariait @ (1ésd
E &bra). Mindkét oldalon tavolitsa el a védébur-

kolatokat @.

¢ Ha szeretné kicserélni a polirozékorongokat
@, akkor tévolitsa el a rugalmas tengely
rogzitécsapjat €. Ezutén hizza le a rugalmas
tengely €D rétéfiét a tengelyrd| €D.

¢ Csavarozza le a hollandi anydt € a tengelyrd|
€D egy 17 mm-es csavarkulecsal. Kézben egyik
kezével tartsa erésen az adott csiszolé-, @ ill.
polirozékorongot @ megfelels ellennyomds
kifejtéséhez.

4 Vegye le a feszitékorongot€D) és a csiszols- (B
ill. polirozékorongot @.

4 Tegyen a tengelyre €D 0j csiszols-, @ ill.
polirozékorongot @.

HU 13
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¢ Tolja vissza a feszitékorongot €D a tengelyre

¢ Csavarozza vissza a hollandi anydt € a ten-
gelyre €D.

¢ Ismét hizza meg a hollandi anydt €. Kézben
egyik kezével tartsa erésen az éppen felszerelt

csiszolé-, @ ill. polirozékorongot @ megfelels
ellennyomds kifejtéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Soha ne helyezze iizembe a csiszolé- @
vagy a polirozékorongot @ a védéburkola-

tok @ nélkil.

/\ FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne hizza meg 0l szorosan a hollandi anyét
€D, mivel a csiszolékorong (B ellenkezd
esetben eltérhet.

¢ Szerelie vissza és rdgzitse stabilan a véddbur-

kolatot @) a régzitécsavarok €B) meghizdsaval.

Rugalmas tengely felszerelése
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A készijléken térténd munkavégzés elstt
hizza ki a hélézati csatlakozédugédt a
csatlakozéaljzatbél.

¢ Csavarozza a rugalmas tengelyt @ a készilék
csatlakozémenetére @. Ehhez a rugalmas
tengely belsd tengelyét a csatlakozédmeneten

O 16v6 négyszogletes nyildsba kell tolni. Hizza

meg a régzitéanydt € az dramutatd jardsdval
ellentétes iranyba.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ugyelien arra, hogy a védéivegek @ a
munkadarabtartékig @ le legyenek haijtva.
Ezzel elkeriilhet8, hogy véletlenil hozzdérien
a csiszols- @ vagy polirozékoronghoz @.

> A kikapcsolés utén vélassza le a rugalmas
tengelyt @ a készilékrél, ha nem szeretné
tovabb haszndlni. Ellenkezd esetben
eléfordulhat, hogy a rugalmas tengely @ a
késziilék bekapcsoldsakor iranyithatatlanul
mozog és sérijléseket okoz.
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Szerszam behelyezése a rugalmas
tengelybe

4 Az orsé reteszeléséhez teljesen tolja vissza a
rugalmas tengelyen @ 1évS fekete hivelyt @.
Ugyelien arra, hogy a befogégyiriarts @ az
Sramutatd jaraséval ellentétes irdnyba lazithaté
meg. Tartsa a fekete hivelyt @ ebben a hely-
zetben.

¢ Lazitsa ki a kombindlt kulccsal €8 a befogogyd-
ri-artét @ a rugalmas tengelyen @.

¢ Helyezze be a szerszdmot és hizza meg a
befogégydri-tartét @.

¢ Engedie el a fekete hivelyt @.

Befogogyiri csere

Kicserélheti a befogégydrit @, ha a behelyezni ki-
vant szerszam szdrdtmérdje ezt szikségessé teszi.

¢ Az orsé reteszeléséhez teljesen tolja vissza a
rugalmas tengelyen @ 1év3 fekete hivelyt @.
Ugyelien arra, hogy a befogégyiri-arts @ az
Sramutatd jardséval ellentétes irdnyba lazithaté
meg. Tartsa a fekete hivelyt @ ebben a hely-
zetben.

¢ Lazitsa ki a kombindlt kulccsal € a befogégyd-
ri-tartét @ a rugalmas tengelyen @. Csavaria
le az befogégydri-tartst @.

¢ Vegye le a befogogy(rit @ és cserélie ki a
kivant &tméréj befogdgyirire .

¢ Helyezze vissza a befogégyUri-tartét @ a
rugalmas tengelyre @. Hozza meg erésen a
befogégyUri-tartét @ a kombindlt kulcesal €8.

¢ Engedie el a fekete hivelyt @.
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Véagokorongokhoz valé feszitstiiske haszné-
lata

¢ Haszndlja a kombindlt kulcs € csavarhizé
oldalét a végdkorongokhoz valé feszitétiske €I
kilazitdsdhoz és meghizdsdhoz.

¢ Helyezze be a vagékorongokhoz valé feszi-
t6tuskét € a rugalmas tengelybe @ a leirtak
szerint.

¢ Csavarja le a csavart a kombindlt kulccsal €8
a végdkorongokhoz valé feszitétiskérs| €.

¢ Helyezze fel a kivént végékorongot €0 / €D
a két alatét kézé a csavarra.

¢ Hozza meg er8sen a kombindlt kulccsal €8 a
végdkorongokhoz valé feszitétiiskén €I lévé
csavart.

Polirozé filchez valé feszitétiiske haszndlata

4 Forgassa a polirozé filchez valé feszitétiske
D hegyét az dramutaté jardséval megegyezd
irdnyba a polirozé filc @ / € adott lyukdba.

¢ Helyezze be a polirozé filchez valé feszits-
tiskét @ a rugalmas tengelybe @ a leirtak
szerint.

Csiszolészalagokhoz valé feszitstiske
hasznélata

¢ Helyezze a kivant csiszolészalagot @ / @
teljesen az adott csiszolészalaghoz valé feszits-

tiskére @ / @.

¢ A csiszolészalagok rogzitéséhez hizza meg a
kombindlt kulccsal @B a csiszolészalaghoz vald
feszitétiskén @) / @ lévs csavart.

¢ Helyezze be a csiszolészalaghoz valé feszi-
t6tiskét @) / O a rugalmas tengelybe @ a

leirtak szerint.

Anyagfeldolgozasra / szerszéamra /
fordulatszam-tartomanyra vonatko-
z6 tudnivalék

Soha ne haszndlja a késziiléket rendeltetésel-
lenes célra és csak eredeti alkatrészekkel és
tartozékokkal haszndlja. A haszndlati Gtmuta-
téban ajdnlottél eltérd alkatrész vagy tartozék
haszndlata sérilésveszélyt jelenthet az On
szdmdra.

Cink, cink-6tvézetek, aluminium és réz megmun-
kéldséhoz alkalmas fordulatszém-tartomény
meghatdrozdsdhoz végezzen prébamunkdékat.

MdGanyagokkal és alacsony olvadéspontt anya-
gokkal alacsony fordulatszém-tartoményban
dolgozzon.

A fa megmunkdléshoz magas fordulatszdmot
kell haszndlni.

Tisztitdst, polirozd és csiszold munkat kdzepes
fordulatszédm-tartoményban végezzen.

Az aldbbi adatok nem katelezd érvényd ajanldsok.
A gyakorlati munka sordn On is prébdlja ki, hogy
melyik szerszam és milyen bedllitas optimdlis a

megmunkdlandé anyaghoz.
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Felhaszndlési példak / megfelels szerszam kivalasztasa:

Funkcid Tartozék Haszndlat Télnyolés
(min-max) mm

Maras Marsk @ Sokoldald munka; pl. 18-25
dombor feliletek, vdjo-
tok, alakzatok, hornyok
vagy bemetszések

készitése
Polieren, Sargaréz kefék @ Rozsdamentesités 9-15
Entrosten Y .
VORSICHT! Polirozé filcek 6B/ @ | Kulonbszs fémek és 12-18

m{anyagok, kiilénésen

Uben Sie nur leichten . o
nemesfémek, mint pél-

Druck mit dem Werk- daul st

zeug auf das Werkstiick Glu, arany vagy ezus

aus, polirozésa

S&ubern Tisztitokefék @ pl. nehezen 9-15
hozzaférheté mianyag
készilékhazak tisztitasa
vagy egy aijtézdr kérm-
yékének tisztitdsa

Schleifen Csiszolécsapok @ K8, fa csiszolésa, ke- 10
mény anyagok, példaul
kerdmia vagy 6tvézatt
acél csiszoldsa

Trennen Vagékorongok @ / @ Fém, mGanyag és fa 12-18

megmunkdlasa

B Az dsszerakott csiszoldeszkdzak és csiszold kipok, illetve menetes betétes csiszolécsapok legnagyobb
atméréje nem lehet t8bb, mint 55 mm. A csiszolépapiros csiszolé tartozékok legnagyobb étméréje
nem lehet tébb, mint 80 mm.

> A feszitétiske legnagyobb megengedett hossza 33 mm.
B Tdrolja a tartozékokat az eredeti dobozban vagy védje egyéb médon az alkatrészeket a rongalé-
dastdl.
B A tartozékokat szdraz helyen és ne agressziv kdzegben térolja.
Otletek és fogasok

B Ha t6l nagy nyomdst fejt ki, akkor a befogott szerszam eltérhet és/vagy a munkadarab megsériilhet.
Optimélis eredményt érhet el, ha a szerszamot &llandé fordulatszdmmal és enyhe nyomast kifejtve
vezeti a munkadarabra.

16 HU
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Karbantartas és tisztitas
FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Barmilyen bedllitas, karbantartas
vagy javitds elétt huzza ki a halézati
csatlakozédugét.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szereplé alkatrészeket
(pl. kapcsold) szerviz-forrédrétunkon keresztiil
rendelheti meg.

> A motorkefék cseréjét csak képzett szakem-
berrel végeztesse.

A készijlék nem igényel karbantartdst.

B A munka befejezése utan azonnal fisztitsa meg
a késziléket. A készilék tisztitdsdhoz hasz-
ndljon szdraz t6rl8kendst, semmiképpen ne
haszndlion benzint, oldészert vagy olyan tiszti-
tészert, ami kdrt tehet a mdanyag feliletben.

B Mindig hagyja szabadon a szell8z8nyildsokat.

B Afeliletre tapadé csiszoldport ecsettel tavolitsa el.

Tarolas

B A késziiléket szdraz és pormentes helyen
térolja.

B A keféket szdraz helyen, és ne agressziv kdzeg-
ben térolja.

B A csiszolékorongokat szdrazon kell tarolni és
nem szabad egymdsra rakni.

B A tartozékokat egyéb rongélédastél védve
térolja.

B Tdrolja gyermekekts| elzérva.

Artalmatlanitas
0y A csomagolds kémyezetbardt anyagok-
% bol all. A helyi hulladék-Gjrahasznosité

tartalyokba lehet kidobni.

Ne dobjon elektromos kéziszersza-
mot a hdztartdsi hulladékbal

Az elekiromos és elektronikus berendezések hulla-
dékairdl sz6l6 2012/19/EU eurdpai irdnyelvnek
és a nemzeti jogban valé alkalmazasénak meg-
felelsen a haszndlt elekiromos kéziszerszdmokat
kilén kell gyGiteni és kérnyezetbardt médon kell
Ujrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilék artalmatlanitasi lehe-
t8ségeird| tajékozddjon telepilése vagy vérosa
dnkormdnyzatandl.

A csomagoldst kérmyezetbardt médon
artalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a kilénb6z8

a csomagoléanyagokon léthaté
jelzéseket és adott esetben valassza
kildn azokat. A csomagoléanyagok
roviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjelélve, az aldbbi
jelentéssel:
1-7: Mianyag,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehet8ségeird| lakéhelye illetékes
dnkormdanyzatandl téjékozédhat.

=¥
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsodasa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban bizto-
sitott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlés napjan kezdsdik.
Gondosan 8rizze meg az eredeti pénztdri blokkot.
Ez a dokumentum a vasarlds igazoldséhoz szik-
séges.

Ha a termékvdsarlas napjétél szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gyértasi hibét észlel, akkor a
terméket sajat beldtdsunk szerint ingyenesen meg-
javitiuk vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy
a hdrom éves garanciaidén belijl be kell mutatni a
hibas késziiléket és a vasarlast igazold bizonylatot
(pénztdri blokk) és réviden le kell irni, hogy miben
nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibéra, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdé-
dik elslrsl.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt
szavatossdgi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdél-
l@ssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonat-
kozik. Az esetlegesen mar a vasdrldskor is fenndllé
sériiléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utén
azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedé-
kes javitasok dijkdtelesek.
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A garancia kére

A késziléket szigord minéségi el8irasok szerint
gydrtottuk és kiszallités elétt lelkiismeretesen ellen-
Briztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndlédasnak kitett és ezért kopd alkatrészek-
nek tekinthetd alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz,
akkumuldtorokhoz, siitéformékhoz vagy ivegbdl
készilt alkatrészekhez hasonld, térékeny alkatré-
szek sériilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tarfjak
karban. A termék megfelels haszndlata érdekében
a hasznélati Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst
pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit
a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari
hasznélatra készilt. A garancia érvényét veszti vis-
szaélésszer( vagy szakszerGtlen kezelés, er8szak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarlast igazolé pénztéri blok-

kot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszamot az adattéblara gravirozottan, a
haszndlati Gtmutaté cimlapjén (bal alsé része)
vagy a termék hatoldaldn, illetve az aljgn lévé
cimkén talélhaté.

B MGkédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Koldje el dijmentesen a megadott szerviz ci-
mére a hibdsnak talélt terméket és a vasérlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.
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Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és szoftve-
rekhez hasonléan ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 300503

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.komperncss.com

HU 19
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépek irényelv

(2006/ 42/ EC)

Elektromégneses 6sszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS iréanyelv

(2011/65/EU) *

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya
megfelel az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. jonius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsanak korlétozdsarsl szélé 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:

EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

A gép tipusmegijeldlése:

Duplacsiszolé rugalmas tengellyel PDFW 120 A1
Gyadrtdsi év: 2018 - 02

Sorozatszam: IAN 300503

Bochum, 2018. 06. 02.

Semi Uguzlu

- min8ségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk.
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DVOJITA BRUSKA S
FLEXIBILNiM HRIDELEM
PDFW 120 A1

Uvod

Blahopfejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Navod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dlezité informace o bezpe&nosti, pou-
Ziti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte
se viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi pokyny. Vy-
robek pouZivejte pouze predepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. P¥i pfeddvani vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je koncipovany k frézovani, ledténi, &isténi,
brou3eni, fezani roznych materidld. Je vhodny jak
pro brouseni tvrdych materidli jako je tvrdy kov,
litina, HSS, keramika a sklo, tak i pro broueni mék-
kych materidld jako je mé&d, hlinik a plast. Rovnéz
|ze opracovat tvrdé materidly jako je nevytvrzend
ocel, svary, kalend ocel a fitan. Pfistroj neni uréen
pro podnikatelské G&ely. Jakékoliv jiné pouZiti nebo
Uprava stroje jsou pokléddany za pouZiti v rozporu
s uréenim a mohou zpdsobovat véznd nebezpedi
Orazu. Za $kody, které vzniknou pfi pouZiti v rozpo-
ru s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.

22 cz

Vybaveni

Viz zobrazeni na vyklopné strance:

© ochranné sklo

O lestici kotoue*

© aretaéni matice

O pripojny zdvit

© pruznd hridel

O cernd objimka

@ drzék upinacich klestin
O regulace poctu otdcek
O vypinad

( 3roub s ryhovanou hlavou
® podlozka pod obrobek
@ brusny kotou&*

Sada prislusenstvi (viz obr. A):

® 5 fréz

D 4 distici kartace

® 3 mosazné kartace

D 10 brusnych koliko

® 5 brusnych pdst o @ 15 mm

® upinaci tr pro brusné pdsy o @ 15 mm
O 5 brusnych pdst o @ 9 mm

@ upinaci trn pro brusné pdsy o @ 9 mm

@ 3 upinaci klestiny (2,0-2,4 - 3,2 mm*)
@ orovndvaci kdmen

@ kombinovany kli¢

@ upinaci trn pro lestici plsti

@ 5 lesticich plsti 0 @ 25 mm

@ 5 lesticich plsti o @ 13 mm

@) lestici pasta

@ 40 Fezacich brusnych kotoudd o @ 24 mm
@ 12 fezacich brusnych kotoudd o @ 32,5 mm

€D upinaci trm pro fezaci brusné kotouce
Obr. C:

€D pripeviiovaci $roub ochranného skla
€D chranié profi jiskrém

€D pripeviiovaci $roub chrénice profi jiskrdm
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Obr. D

€D hiidel

€D stredici pfiruba

€D napinaci kotou¢

€D presuvnd matice

€D ndstavec pro pruznou hiidel
@ poijistny kolik

€D pripeviiovaci sroub

@ ochranny kryt

Obr. F:

(4 1] otvory

* predmontovdno
Rozsah dodavky

lhned po vybaleni pfistroje zkontrolujte
rozsah dodavky:

1 Dvoijitd bruska s flexibilnim h¥idelem PDFW 120 A1
Brusny kotoué: @ 75 x @10 x 20 mm /#120
Lestici kotoud: @ 75 x @10 x 20 mm /#400
Pruznd hfidel: 1 metr

1 kombinovany kli¢

2 podlozky pod obrobek

2 $rouby s ryhovanou hlavou

— Upeviovaci materidl: 2 x matice M6,
2 x @ 6 podlozky pod maticia 2 x @ 6
pruzné podlozky
2 chranice proti jiskrdm
— Upeviiovaci materidl: 4 x matice M4,
4 x $rouby M4 x 10 mm, 4 x @ 4 podlozky
pod matici , 4 x & 4 pruzné podlozky
2 ochrannd skla
— Upeviovaci materidl: 2 x matice M5,
2 x $rouby M5 x 45 mm, 2 x @ 2 podlozky
pod matici, 2 x & 5 pruzné podlozky
12 tezacich brusnych kotou&d 32,5 x 1T mm
5 brusnych pdsd 13 mm, @ 15 mm
5 brusnych pést 13 mm, @ 9 mm
5 lesticich plsti, @ 25 x 7 mm
5 ledticich plsti, @ 13 x 7 mm
40 fezacich brusnych kotou¢t, @ 24 mm, v malém
plastovém kelimku
10 brusnych kolikd

5fréz

4 &istici kartdge

3 mosazné kartace

2 upinaci trny pro brusné pdsy

2 upinaci trny pro lestici plsti / fezaci brusné

kotouce

1 orovndvaci kémen, 20 x 10 x 10 mm

1 lestici pasta

3 upinaci klestiny pro pruznou hfidel
(2,0-2,4-3,2 mm (pfedmontované))

dfevéné pouzdro na uloZeni

1 ndvod k obsluze

Technické udaje

230 V~ (stfidavy proud),

50 Hz

120 W

I/ @] (dvoijitd izolace)

Domezovaci napéti:

Domezovaci piikon:

Tfida ochrany:

Domezovaci
volnobé&zné otéeky:  n, 0-9900 min."
Obé&zna rychlost: 40 m/s
@ Vv
Ny n, 0-9900 min’!
V 40 m/s

Hmotnost (vE. pfislusenstvi): cca 2,4 kg

Brusné kotouée / lestici kotouée

o @

A

P e ) max. 75 mm

t p =G 10mm

A t —— 20 mm
Vnéjsi promér: D75 mm
Minimélni vn&j3i promér: @ 50 mm
Otvor: @ 10 mm
Tloustka: 20 mm
Stupef tvrdosti: M
Zrnitost # brusného kotouge: 120
Zrnitost # ledticiho kotouce: 400

Cz 23
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Vysvétleni symbold na pfistroiji:
"L
L-I upozornéni a pfikazy!
| Preététe si viechna bezpeénostni
upozornéni a pfikazy!
| Noste ochranné bryle!

[ | Pouzivejte ochranu sluchu!
[ | @ Noste ochranné rukavice!

Hodnota emise hluku:

Mé&fend hodnota hluku zjisténa podle EN ISO
4871. Hodnocend typickd hladina hluku
elekirického ndfadi je:

Preététe si viechna bezpeénostni

Hladina akustického tlaku: LPA = 74,7 dB (A)
Neiistota: Ka= 3dB
Hladina akustického vykonu: L,, = 87,7 dB (A)
Nejistota: Kya = 3dB

Pouzivejte ochranu sluchu!

Hodnota emise vibraci:

Celkové hodnoty vibraci (sou&et vektord tii smérd)
stanoveny v souladu s EN 61029:

Hodnota emise vibraci ah < 2,5 m/s?
Nejistota Kh = 1,5 m/s’

UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni a lze ji pouZit ke srovndni
pfistrojo. Uvedenou hodnotu emise vibraci
|ze rovnéz pouzit k predbéZnému posouzeni
expozice.

24 cz

A\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zdvislosti na pouziti
elekirického nafadi a mize byt v nékterych
pripadech vyssi nez hodnota uvedend v tom-
to ndvodu. Pokud se elekirické nafadi uzivé
takovym zpdsobem pravideln&, mohlo by byt
zatizeni vibracemi podcenéno. Pro piesné
posouzeni zatizeni vibracemi b&hem urcité
pracovni doby by se mély zohlednit i doby,
ve kterych je pfistroj vypnuty nebo sice b&zi,
ale neni skute&né pouzivan. Tim se mize
zatizeni vibracemi za celou pracovni dobu
zfetelné sniZit.

A\ VYSTRAHA!

> Predtéte si veskerd bezpeénostni upozor-
néni a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni
bezpe&nostnich upozornéni a pokyni mize

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka
naradi

vést k Grazu elektrickym proudem, k poZzdru
a / nebo tézkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti!

Pojem ,elektrické nafadi” uZivany v bezpeénost-
nich pokynech se vztahuje na elektricka néfadi
napdjend ze sité (sitovym kabelem) a elektricka
néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sitového

kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzuijte v &istoté a dobfe
osvétleny. Neporddek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazim.

b

S elektrickym néfadim nepracuite v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekiricka
ndFadi vytvéfijiskry, od nichz se mize vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobé,
kdy ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozor-
nosti miZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.
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2. Elektricka bezpeénost 3. Bezpeénost osob

a) Pfipojnd zéstréka elektrického nafadi musi a) Budte stéle pozorni, sledujte, co délate,

odpovidat z&suvce. Zastréka se nesmi Zad-
nym zposobem pozméfovat.

NepouzZivejte adaptérové zdstreky v kombinaci
s uzemnénym elektrickym néfadim.
Nepozménéné zdstréky a jim odpovidajici z&-
suvky snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.
Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy,
napf. od trubek, topeni, spordkd a chladnigek.
Jei Vade t&lo uzemnéné, hrozi zvysené riziko
drazu elektrickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického piistroje
se zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni &i zavésovani elekirického né-
fadi nebo k vytahovani zéstréky ze zasuvky.
Udrzuijte kabel v dostateéné vzdélenosti od
zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uji riziko Grazu
elekirickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym néfadim venku,
pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabe-
ly, jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouZiti.
Pouzivénim prodluzovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elekirickym proudem.

Pokud nelze zabrdnit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostfedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim ochranného spinage
chybného proudu se snizuje riziko Grazu elek-
trickym proudem.

a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte

s rozumem. Elektrické néfadi nepouziveijte,
pokud jste nemocni, unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu é&i 1ékd. Jediny okamzik nepo-
zornosti pfi pouzivani elektrického néfadi mize
zpUsobit véZnd zranéni.

Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy

i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzova bezpeénostni obuv, ochran-
nd pfilba nebo ochrana sluchu, a to v zdvislosti
na druhu a pouziti elekirického néfadi, se snizuje
riziko zranéni.

Zabrafte neimyslnému uvedeni pfistroje do
provozu. Nez elekirické néradi zapoijite do
elekirické sité a / nebo pFipojite akumulator
nebo nez nafadi zvednete &i pienesete,
ujistéte se, zda je vypnuté. Pokud méte pfi
prendseni elekirického nafadi prst na vypinadi,
nebo pokud do sité zapojite jiz zapnuty pfistroj,
mize dojit k drazu.

Predtim, nez elekirické néfadi zapnete, od-
strafite nastavovaci ndstroje nebo sroubovdky.
Pokud se ndstroj nebo roubovék nachdzeii v oté-
Cejici se Easti piistroje, mdZe to vést ke zran&nim.
Vyhybeite se nepFirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovéhu. Tak dokdazete elekirické
néfadi v neocekavanych situacich lépe kontrolo-
vat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud |ze namontovat zafizeni pro odsévani
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. Pouzitim odsdvé-
ni prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.

(o4 25
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4. Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

a

PFistroj nepretéZuijte. Pro svou prdci pouzivejte
elektrické nédfadi vhodné k danému G&elu.

S vhodnym elekirickym nafadim se Vam bude
v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéji.

b

Nepouzivejte elekirické néradi, jehoz spinaé
je vadny. Elekirické naradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim néradi, vyménou dilo pfi-
slusenstvi nebo odlozenim néfadi vytdhnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumu-
I&tor. Toto bezpe&nostni opatieni zabrafiuje
netmyslnému spusténi elektrického néradi.

C

d

Nepouzivand elektricka néfadi uchovaveijte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny nebo
které neetly tento ndvod. Elektricka néfadi
jsou nebezpeénd, manipulujili s nim nezkusené
osoby.

Udrzbu elektrickych néfadi vykonavejte pedli-
v&. Zkontrolujte, zda jsou v poradku pohyblivé
&asti pFistroje a zda jim neni brénéno v pohy-
bu, zda nejsou nékteré sou&dsti rozbité nebo
natolik poskozené, Ze je funkénost elektrického
néfadi omezena. Podkozené &dsti pfistroje
nechte ped jeho pouzitim opravit. Rada trazd
md svou pfi&inu ve 3patné Gdrzbé elektrickych
néfadi.

e

f) Rezné nastroje udrzuite v ostrém a &istém sta-
vu. Peélivé udrzované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaiji a sndze
se vedou.

Elektrické néfadi, pFisluSenstvi, vsdzeci nastroje
atd. pouziveijte dle téchto pokynd. Zohledhuijte
pfitom pracovni podminky a vykondvanou
&innost. Pouziti elektrického néfadi k jinym nez
uréenym G&eldm mize vést ke vzniku nebezped-
nych situaci.

9

26 cz

b

C

d

5. Servis
a) Nechte své elektrické nafadi opravovat pouze

kvalifikovanymi odborniky a pouziveite jen ori-
gindlIni ndhradni dily. Tim se zajsti, Ze zistane
zachovéna bezpeénost elekirického naradi.

A pozor!

> Pri pouziti elekirického nafadi se kvoli
ochrané pfed Grazem elektrickym proudem,
zranénim a pozdrem musi dodrZovat nésledu-
jici zakladni bezpe&nostni opatfeni.

> Pred pouzitim tohoto elektrického néfadi si
preététe viechny tyto pokyny a bezpe&nostni
pokyny dobfe uschoveijte.

Bezpecénostni pokyny pro kazdé
pouziti

Spoleéné bezpecnostni pokyny k brouseni,
brouseni piskovym papirem, prdci s draténymi
kartddi, lesténi, frézovdni nebo rozbrusovani:

a) Toto elekirické néfadi Ize pouzivat jako brus-

ku, brusku pro brouseni za pouziti piskového
papiru, drétény kartdé, lesticku, frézku a roz-
brudovaéku. DodrZuijte viechny bezpeénostni
pokyny, ndvody, zobrazeni a Gdaje, které
obdrzite spolu s pfistrojem. Pokud nebudete
dodrzovat ndsleduijici pokyny, miZze to vést

k Grazu elekirickym proudem, k pozéru a /
nebo k t&zkym zranénim.

Nepouzivejte pFisluienstvi, které nebylo
vyrobcem schvéleno a doporuéeno specidlné
pro toto elektrické néfadi. Samotnd skutegnost,
Ze prislusenstvi miZete upevnit na své elekirické
ndfadi, jesté nezaruéuje bezpe&né pouziti.

PFipustné otd&ky vsdzeciho ndstroje musi

byt minimdlné tak vysoké, jako jsou nejvyssi

otééky uvedené na elektrickém néfadi. Prislu-
$enstvi, které se otd&i rychleji, nez je povoleno,
se miZe rozlomit a odletét od pfistroje.

Vnéj3i primér a tloustka vsdzeciho néstroje

musi odpovidat rozmérovym Gdajim Vaseho
elekirického néfadi. Nespravné dimenzované
vsdzeci ndstroje nelze dostate&né odclonit ani

kontrolovat.
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e) Brusné kotouée, brusné vdlce nebo jiné

f

9

h

pfisludenstvi musi pfesné dosedat na brusné
vieteno nebo kledtinu Vaseho elektrického
néfadi. Vsdzeci ndstroje, které nedosedaii
presné do upnuti elekirického néfadi, se otddi
nerovnomé&rné, velmi siln& vibruji a mohou vést
ke ztraté kontroly.

Kotouge, brusné vélce, fezné néstroje nebo
jiné pfisludenstvi, namontované na trnu, musi
byt kompletné nasazeny do klestiny nebo
skli¢idla. ,Pfesah” resp. volné lezici &ast

trnu mezi brusnym télesem a klestinou nebo
skli¢idlem musi byt minimdlni. X Pokud neni
trn dostateéné upnut nebo brusné téleso pfili3
presahuje, mizZe se vsdzeci ndstroj uvolnit a byt
velkou rychlosti vymr3tén.

NepouZivejte poskozené vsdzeci ndstroje.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vsazeci
néstroje, jako jsou brusné kotou&e nebo vdlce,
zda na nich nejsou odlomend mista a trhliny,
brusné talife, zda nevykazuiji trhliny, opotfe-
beni a silné opotiebeni, draténé kartéée, zda
nemaii uvolnéné nebo ulomené drdtky. Pokud
elekirické néfadi nebo vsézeci néstroj spad-
ne, zkontrolujte, zda neni poskozeny, nebo
pouZijte neposkozeny ndstroj. Poté, co jste
vsdzeci néstroj zkontrolovali a nasadili, zdr-
Zujte se Vy a osoby nachdzejici se v blizkosti
mimo rovinu rotujiciho vsdzeciho néstroje a
nechte pfistroj béZet jednu minutu na nejvy3si
otaéky. Poskozené vsdzeci ndstroje se vétiinou
béhem této testovaci doby zlomi.

Noste osobni ochranné prostredky. V zdvis-
losti na zpsobu pouziti noste ochranu celého
obli¢eje, ochranu zraku nebo ochranné bryle.
Pokud je to pfiméfené, noste ochrannou mas-
ku proti prachu, ochranu sluchu, ochranné
rukavice nebo specidlni zéstéru, kterd Vés
ochrani pred drobnymi brusnymi Glomky a
&asticemi materidlu. O&i by mély byt chranény
pred odletujicimi cizimi t&lesy, kterd se vyskytuji
pi roznych zposobech pouziti. Prach vznikajici
za provozu pfistroje se musi filtrovat pomoci
ochranné masky proti prachu nebo pomoci
ochranné dychaci masky. Pokud jste dlouho
vystaveni vysoké intenzit& hluku, moZe to u Vas
zposobit ztrétu sluchu.

k)

Dbeijte na bezpeénou vzddlenost jinych osob
od Vadeho pracoviité. Kazdy, kdo vstoupi na
toto pracovi$té, musi nosit osobni ochranné
prostfedky. Ulomky obrobku nebo zlomené
vsézeci ndstroje mohou odletét a zpUsobit
zranéni i mimo bezprostfedni pracovni oblast.

PFi prdci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
vsézeciho néstroje se skrytymi vodiéi nebo

s vlastnim sifovym kabelem, drzte pfistroj
pouze za izolované plochy rukojeti. Kontakt

s vedenim pod napétim mdZe prenést napéti i
na kovové dily pfistroje, coz miZe vést k zasahu
elektrickym proudem.

Elektrické néfadi pfi spuiténi vidy pevné drite.
Pfi ndbéhu do plnych otdeek miZe reakéni moment
motoru zpdsobit pretoéeni elekirického néfadi.

Pokud je to mozné, pouzijte pro zafixovéni
obrobku truhlafské svorky. Maly obrobek

pfi obrébéni nikdy nedrzte v jedné ruce

a elekirické nafadi v druhé ruce. Pevnym
upnutim malych obrobkd méte obé ruce volné
pro lepsi kontrolu nad elektrickym néradim. Pfi
fezani kulatych obrobkd jako dfevéné koliky,
ty€ovy materidl nebo trubky, maiji tyto materidly
sklon k ujizdéni, tim dojde k zaseknuti vsazeciho
ndstroje a fezany materidl mize byt odmritén
smérem k Vam.

m) Udrzuijte sitovy kabel v dostateéné vzdale-

o

nosti od rotujicich vsazecich néstroji. Zratite-li
kontrolu nad pfistrojem, mize doijit k profiznuti
nebo zachyceni sifového kabelu a Vase ruka
nebo paze se mize dostat do z&béru rotujiciho
vsazeciho ndstroje.

Elektrické nafadi nikdy neodkladejte dFive,
dokud se vsézeci ndstroj UpIné nezastavi.
Rotujici vsazeci néstroj se mize dostat do kon-
taktu s odkladaci plochou, &imz mizete ztratit
kontrolu nad elektrickym néfadim.

Po vyméné vsdzeciho ndstroje nebo jeho
nastaveni na pfistroji pevné dotdhnéte matici
upinacich klesti, skli¢idlo nebo ostatni upeviio-
vaci prvky. Volné upeviiovaci prvky se mohou
necekané prenastavit, coz miZe vést ke ztrété
kontroly; neupevnéné rotujici souéésti jsou silou
vymrstény.
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p) Nenechte elekirické néfadi bézet, kdyz ho
prendsite. Vase obleceni moze byt pfi ndhod-
ném kontaktu zachyceno rotujicim vsdzecim
ndstrojem, ktery se Vém miZe zavrtat do téla.
Cistéte pravideln vétraci $térbiny svého
elekirického néfadi. Ventildtor motoru viahuje
prach do krytu a silné nahromadéni kovového
prachu miZe vést k ohroZeni elekirickym prou-
dem.

q

r) NepouZzivejte elekirické nafadi v blizkosti
hoflavych materidld. Jiskry mohou zpUsobit
vzniceni téchto materidld.

s) Nepouzivejte vsdzeci ndstroje, které vyzaduiji
pouziti tekutych chladiv. Pouziti vody nebo
jinych tekutych chladiv mize vést k trazu elek-
trickym proudem.

Dalsi bezpecnostni pokyny pro
viechna pouziti

Zpétny raz a pfislusné bezpeénostni pokyny
Zpétny rdz je ndhld reakce ndsledkem uvizlého
nebo zablokovaného rotujiciho vsdzeciho néstroje
jako je brusny kotou¢, brusny pds, dratény kartéé
atd. Uviznuti nebo zablokovani vede k nahlému
zastaveni rotujiciho vsézeciho ndéstroje. Tim je ne-

kontrolované elekirické néfadi akcelerovano proti
sméru otd&eni vsdzeciho ndstroje.

Kdyz napt. brusny kotoué uvizne nebo se zablo-
kuje v obrobku, mdze dojit k zachyceni hrany
brusného kotouge, kterd se zanofuje do obrobku,
a tak k vylomeni brusného kotouge nebo vzniku
zpé&tného rdzu. Brusny kotoué se pak na zabloko-
vaném mist& pohybuje smérem k obsluhuijici osob&
nebo naopak smérem od ni, v zavislosti na sméru
otd&eni kotouce. Pi tom se mohou brusné kotouce
také zlomit.

Zpétny rdz je disledkem nesprdvného nebo
chybného pouziti elektrického néfadi. Vhodnymi
bezpe&nostnimi opatfenimi tomu Ize zabrénit tak,
jak je popsdno nize.

a) Drzte elekirické néfadi pofddné pevné a
zaujméte télem a pazemi takovou polohu, v
nizZ moZete zachytit sily zpétného rdzu. Obslu-
hujici osoba miZe sily zpé&tného rézu zvlddat
pomoci vhodnych bezpeénostnich opatfeni.
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b) Obzvl4ité opatrné pracuijte v oblasti rohg,
ostrych hran atd. Zamezte tomu, aby se vsé-
zeci ndstroje odrazily od obrobku a vzpficily.
Rotujici vsazeci néstroj mé sklon se vzpficit
v oblasti rohd a ostrych hran a pfi odrazu od
obrobku. To vede ke ziraté kontroly nebo ke
zpétnému rdzu.

c) Nepouzivejte ozubeny pilovy list. Takové
vsdzeci ndstroje zpUsobuiji asto zpétny rdz
nebo ztratu kontroly nad elektrickym néfadim.

d

Vsdzeci néstroj ved'te v materidlu vidy ve
stejném sméru, dokud feznd hrana ndéstroje ne-
opusti materidl (odpovidd to stejnému sméru, ve
kterém odletuji piliny). Vedeni elektrického ndfadi
ve $patném sméru zpUsobi vylomeni fezné hrany
vsdzeciho néstroje z obrobku, &mz se elektrické
ndfadi potdhne do tohoto sméru posuvu.

PFi pouziti rotujicich pilnikd, feznych kotouéd,
vysokorychlostnich frézek nebo tvrdokovo-
vych frézovacich néstrojo obrobek vzdy pev-
né upnéte. JiZ pfi mirném zaseknuti v drézce se
tyto vsdzeci ndstroje zasekavaiji a mohou zpiso-
bit zp&tny réz. Rezaci kotoué se pfi zaseknuti
vétinou zlomi. Pfi zaseknuti rotujicich pilnikd,
feznych kotoudd, vysokorychlostnich frézek
nebo tvrdokovovych frézovacich néstroji mize
vsazka néstroje vyskodit z drazky, coz vede ke
ztrété kontroly nad elektrickym nafadim.

e

Dopliujici bezpeénostni pokyny
k brouseni a rozbrusovani

Specidlni bezpeénostni pokyny k brouseni

a rozbru3ovani:

a) Pouzivejte vyluéné brusné ndstroje povolené
pro Vase elekirické nafadi a ochranny kryt
uréeny pro tyto brusné néstroje a jen pro do-
poruéené moznosti pouziti. PFiklad: Nebruste
nikdy boéni plochou Fezaciho brusného
kotou&e. Rezaci brusné kotouce jsou uréeny
k Gbé&ru materidlu hranou kotouce. Pdsobeni
boéni sily na tyto brusné ndstroje mize vést
k jejich zlomeni.

b

Pro kuZelovité a rovné brusné koliky se zévi-
tem pouZivejte jen neposkozené trny spravné
velikosti a délky, bez zéfezb na osazeni.
Vhodné trny zamezuji moznému zlomeni.
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c)

d

e

f
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Zabrarite zablokovéni fezaciho brusného
kotouée nebo pfili§ silnému pfitlaku. Nepro-
vadaijte pfilis hluboké Fezy. PretéZovanim
fezaciho brusného kotouZe se zvysuje jeho
namdhdni a ndchylnost ke vzpficeni nebo za-
blokovani, a tim i moZnost zp&tného rdzu nebo
zlomeni brusného ndéstroje.

Neddveite své ruce do oblasti pfed a za
rotujicim Fezacim brusnym kotouéem. Vedete-li
fezaci brusny kotou¢ v obrobku smérem od
sebe, mizZe v pfipadé zpétného rdzu dojit k vy-
mr3téni elektrického néfadi s rotujicim kotougem
pfimo k Vém.

Pokud se Fezaci brusny kotoué vzpFiéi nebo
prerusite-li prdci, pfistroj vypnéte a drzte ho
klidng, dokud se kotoué Gpln& nezastavi.
Nikdy se nepokouseijte vytdhnout z mista
fezu fezaci brusny kotoué, ktery se jesté
pohybuje, protoze mize dojit ke zpétnému
rdzu. Zjistdte a odstrafite pfi&inu vzpficeni.
Elektrické ndfadi znovu nezapinejte, dokud
se nachdzi v obrobku. Nez budete opatrné
pokradovat v Fezu, nechte fezaci brusny
kotoué nejprve rozb&hnout na nejvyssi
otd&ky. Jinak se kotou¢ miZe vzpficit, vyskogit
z obrobku nebo vést k zp&tnému rdzu.

Desky nebo velké obrobky podeprete, aby
se sniZilo riziko zpétného rdzu nésledkem
uvizlého Fezaciho brusného kotouge. Velké
obrobky se mohou prolomit v disledku své
vlastni hmotnosti. Obrobek musi byt podepien
na obou stranéch kotouge, a sice jak v blizkosti
déliciho fezu, tak i na hrané.

Bud'te obzvl43té opatrni u ponornych fezi
do jiz existujicich stén nebo jinych nepfehled-
nych oblasti. Zanofujici se fezaci brusny kotoug
mize pfi fiznuti do plynového vedeni nebo
vodovodu, elektrickych kabeld nebo jinych
predmétd vést ke zpétnému rézu.

Dodateéné bezpeénostni pokyny pro
praci s draténymi kartadi

Specidlni bezpeénostni pokyny k préci s dré-

ténymi kartaéi:

a) Méjte na védomi, Zze drétény kartaé i béhem
bézného pouzivéni ztraci jednotlivé dréty.
Nepfietézujte draty nadmérnym pfitlakem.
Odletujici kusy dratd mohou velmi snadno
proniknout tenkym odé&vem a / nebo kdzi.

b

Pfed pouzitim nechte kartéée bézet pracovni
rychlosti minimélné jednu minutu. Dbejte

na to, aby se ve stejné Grovni nebo pFed
kartGZem nenachdzely Z4dné osoby. Béhem
ndb&hu mohou odletovat kousky dratks.

c) Rotujici drétény kartaé drzte smérem od
sebe. PFi &innostech s témito kartd& mohou vy-
sokou rychlosti odletovat malé Eastice a malinké
kousicky drétu a pronikat pokozkou.

Bezpeéna prace

B Svoj pracovni prostor udrZujte v &istoté.
Nepofddek v pracovnim prostoru mize vést
k Grazdm.

B Zohlednéte vlivy okoli! Nevystavuijte elektricka
néFadi desti. Elektrické nafadi nepouziveijte ve
vlhkém nebo mokrém prostredi. Zajistéte dobré
vétrani pracovniho prostoru. NepouZivejte elek-
trické nafadi tam, kde hrozi nebezpeéi pozaru
nebo vybuchu.

B Chrafite se pied Grazem elektrickym prou-
dem! Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
dily (napt. trubky, radidtory, elektrické spordky,
lednigky).

B Nedovolte pfistup jinym osobdm! Nedovolte
jinym osobdm, zejména détem, dotykat se
elektrického néfadi nebo kabelu. Nedovolte jim
pfistup do Vaseho pracovniho prostoru.

B Nepouzitd elekirickd néfadi bezpeéné
uschovdveijte! Nepouzita elekirickd néradi by
se méla odloZit na suchém, vysoko polozeném
nebo uzavieném misté, mimo dosah déti.

B Své elekirické nafadi nepretézuijte!

V uvedeném vykonovém rozsahu pracuii lépe
a bezpeénéii.
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B Pouzivejte spravné elektrické néfadil Pro

t&zkou prdci nepouziveijte stroje s nizkym vyko-
nem. NepouZivejte elekirické néfadi pro takové
0&ely, pro které neni uréeno. Nepouzivejte
napfiklad ruéni okruzni pilu pro fezani vétvi
nebo kmend stromd.

Noste vhodny odév! Nenoste volné odévy ani
$perky, které by mohly byt zachyceny pohybuiji-
cimi se dily. Pfi préci venku se doporuéuje nosit
protiskluzovou obuv. Noste v pFipadé dlouhych
vlast sitku na vlasy.

PouZivejte osobni ochranné prostiedky!
Noste ochranné bryle. Pfi préci, pfi

které vznikd prach, pouZiveijte protipra-
chovou masku.

Zapojte zafFizeni na odsdvéni prachu! Pokud

jsou k dispozici pfipojky pro odsévani prachu a
zéchytné zafizeni, ujistéte se, zda jsou zapojeny
a sprévné pouzity.

Nepouzivejte kabel pro GZely, pro které neni
uréen! Nepouzivejte kabel k vytahovani zé-
stréky ze zdsuvky. Chrafite kabel pred teplem,
olejem a ostrymi hranami.

Obrobek zaijistéte! K upevnéni obrobku pouzi-
vejte upinaci zafizeni nebo svérdk. Tim jej
zaijistite bezpe&néji nez Vasi rukou.

Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni téla!
Zaiistéte si bezpecnou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovéhu.

Udrzbu svych néstroji provadsite pedlivé!
Rezné ndstroje udrzujte ostré a &isté, abyste
mohli pracovat [épe a bezpe&nii. Postupuite
podle pokynd pro mazdni a vyménu néstrojo.
Pravidelné kontrolujte pfipojné vedeni elekiric-
kého néfadi a v pfipadé poskozeni jej nechte
vymé&nit autorizovanym odbornikem. Pravideln&
kontrolujte prodluzovaci kabely a vymé&ate je,
pokud jsou poskozeny. Udrzujte rukojeti suchg,
Cisté a bez oleje a mastnoty.

Vytdhnéte sifovou zéstréku ze zdsuvky!

V pfipadé nepouzivani elektrického néfadi,
pred Gdrzbou a pfi vymé&né ndstroji.
Nenechdvejte zastréeny kli¢ v néstroji! Pfed
zapnutim zkontrolujte, zda jsou odstranény klice
a sefizovaci ndstroje.
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Zabraiite nedmysInému spusténil Presvédcte
se, zda je pfi zastréeni zdstreky do zdsuvky
vypinac vypnuty.

Pouzivejte prodluZovaci kabel pro exteriér!
Ve venkovnim prostiedi pouZivejte pouze
schvdleny a odpovidaijicim zplsobem oznaceny
prodluZovaci kabel.

Bud'te pozorni! Sledujte, co délate. Pfi préci
pouzivejte zdravy rozum. V Z2adném pfipadé
elektrické néfadi nepouzivejte, pokud se nemd-
Zete soustiedit.

Zkontrolujte elekirické néfadi na vyskyt
pfipadného poskozeni! Pfed dalsim pouzitim
elektrického néfadi se musi peélivé zkontrolovat
bezvadnd a spravnd funkce bezpe&nostnich
zafizeni nebo mirné poskozenych dild.

Zkontrolujte, zda bezchybné& funguiji pohyblivé
&asti a zda nejsou blokovdny nebo nejsou
n&které &dsti poskozené. Veskeré &dsti musi byt
sprévn& namontované a musi spliovat viechny
podminky pro zaijisténi bezvadného provozu
elekirického néfadi. Podkozend bezpeénostni
zafizeni a poskozené dily se musi Fédné& opravit
nebo vyménit odborn& autorizovanou provozov-
nou, neni-li v ndvodu k pouziti uvedeno jinak.

Poskozené spinade se musi vyménit v servisni
dilng.

Nepouzivejte elekirické nafadi, u kterych nelze
vypina¢ zapinat a vypinat.

POZOR! Pouzivdni jinych vsézecich néstrojo
nebo jiného pfisludenstvi pro Vés mize zname-
nat nebezpedi drazu.

Nechte své elektrické néfadi opravit kvalifi-
kovanym elektrikfem! Toto elekirické néfadi
odpovidd pfisluinym bezpeé&nostnim predpisim.
Opravy smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikarf za pouziti origindlnich ndhradnich
dilt, v opaéném pFipadé mozZe dojit k Grazdm
uZivatele.
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Bezpeénostni pokyny specifické pro
pFistroj

A\ VYSTRAHA!

> Nepouzivejte poskozené nebo zdeformované
kotou&e nebo kartée.

B Pouzivejte pouze brusné kotouce a kartée,
jejichz pFipustné otacky jsou minimalné tak
vysoké jako otacky uvedené na typovém 3titku
elektrického nafadi.

B Nastaveni deflektoru jisker vykondveite
periodicky pro vyrovndani opottebeni kotouge,
pric¢emz se vzddlenost mezi deflektorem jisker
a kotou€¢em musi udrzovat co nejmensi a v
z4dném piipadé ne v&tsi nez 2 mm.

B Nechte ndstroje vzdy upevnéné na vieteng, aby

se omezilo riziko kontaktu s rotujicim vietenem.

Zbytkova rizika

| kdyz toto elekirické néfadi sprévné obsluhuijete,
vzdy zbstanou zbytkovd rizika. Nésledujici nebez-
pei mohou vzniknout v souvislosti s konstrukei a
provedenim tohoto elektrického néfadi:

a) poskozeni plic, pokud neni nosena spravnd
ochrana dychacich cest.

b) poruchy sluchu, pokud se nenosi vhodnd ochra-

na sluchu.

c) Gjmy na zdravi v disledku emisi vibrace, pokud
se pfistroj pouziva del3i dobu nebo neni fadné
provozovdn a udrZovdn.

A\ VYSTRAHA!

> Toto elektrické nafadi vytvaii béhem provozu
elekiromagnetické pole. Toto pole za urcitych
okolnosti moZe ovlivnit aktivni nebo pasivni
|ékaFské implantaty. Ke sniZeni rizika véznych
& smrtelnych poranéni doporudujeme oso-
bam s Iékafskymi implantaty poradit se svym
|ékafem a vyrobcem lékafskych implantétd
jesté pred obsluhou stroje.

Pfred uvedenim do provozu

UPOZORNENI

> Dbejte prosim na to, ze
musite montovat - podlozky pod obrobek (P,
- chranice profi jiskrém €B
- a ochrannd skla @
vzdy na brusny (B resp. lestici kotou¢ @.

> Dbejte prosim na to, Ze pro montaz budete
potfebovat ndstroj, ktery neni sou&asti
dodévky.

Montaz podlozek pod obrobek

Upevnéte podlozky pod obrobek () pomoci do-
danych $roubd s ryhovanou hlavou @) na pfistroji
(viz obr. B):

¢ Jednotlivé matice upevnéte v pfislusném vyhlou-
beni prstem.

4 Pfiroubujte pomoci $roubu s ryhovanou hlavou
D podlozku pod obrobek ) na piistroji.
Dbeijte na sprévnou montdz pruzné podlozky
a podlozky pod matici (viz obr. B).

Nastaveni podlozek pod obrobek

4 Pomoci $roubd s ryhovanou hlavou ) nastavte
podlozky pod obrobek @. Dbejte na to, aby
vzddlenost mezi brusnym (B resp. lesficim
kotouc¢em @ a podlozkou pod obrobek () byla
co nejmenéi. Dbejte na to, aby se podlozky
pod obrobek @ nedotykaly brusného (@ resp.
ledticiho kotoude @.

4 Vzdy opét upravte vzddlenost postupnym obrou-
$enim brusného (B resp. lesticiho kotouce @.

Montaz chranice proti jiskram

4 Upevnéte ochrany profi jiskram €B pomoci
pipeviovacich $roubl ochrany proti jiskrém €B,
pruzné podlozky, matice a podlozky pod matici
na horni strané pfistroje (viz obr. C).

¢ Zaijistéte matice kle3t€mi nebo Sroubovakem o
velikosti 7 mm. Utdhnéte pfipeviiovaci $rouby
u chrdnico proti jiskrém €9 pomoci kfizového
Sroubovdku.
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¢ Piimontujte chrdnice proti jiskrém €D tak, aby
vzddlenost mezi brusnym @ resp. lesticim ko-
toucem @ a chréni¢om profi jiskram €D byla co
nejmen3i. Vzddlenost nesmi presahovat 2 mm.
Dbeite na to, aby se chrénige profi jiskram €B
nedotykaly brusného @ resp. lesticiho kotouce

4 Vzdy opét upravte vzddlenost postupnym obrou-
$enim brusného (B resp. lesticiho kotouce @.

Montéaz ochrannych skel

¢ Upevnéte ochrannd skla @ pomoci pfipev-
fiovacich $roubd ochranného skla €, matice,
podlozky pod matici a pruzné podlozky na k
tomu uréené drzdky ochrany proti jiskram (viz

obr. C).

¢ Zaijistéte matice kle3dtémi nebo Sroubovdkem o
velikosti 8 mm. Utdhnéte pfipeviiovaci $rouby
pro ochrannd skla € pomoci kfizového 3rou-
bovaku.

Pracovni pokyny

Dbeijte na stabilni a bezpeénou stabilitu
pristroje. PFistroj lze pro bezpecnost upevnit
na vhodném misté. K upevnéni na pev-

ném a rovném podkladu jsou v noze krytu
vyvrtany 2 otvory @. K tomu Géelu ved'te
vhodny upeviiovaci materidl odpovidaijici
podkladu (neni souéasti dodavky) skrze tyto
2 otvory (. PFistroj upevnéte na podkladu
upeviiovacim materidlem.

Dbejte na to, aby brusny @ a letici kotou¢ @
nebyly blokovény.

Dbejte na spravnou montdz a nastaveni
ochrannych skel @), chraniéo proti jiskram €B
a podlozek pod obrobek @!

Nizky brusny tlak je dostadujici:

Pracujte s nizkym brusnym tlakem - zejména
sprévny a rovnomérmy pocet otdcek pfindsi vysoky
vykon brouseni.
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Brouseni:

Ma&ijte na paméti, Ze se obrobek pfi brouseni silné
zahFeje. Proto obrobek ochladte ve vodni lazni.
Poté jej dikladné osuste, nez budete pokragovat
v prdci.

Uvedeni do provozu

Zapnuti / vypnuti
B N __~ Smér otdceni nastroje!

UPOZORNENI

> Pred prvnim pouzitim nechte brusny @ a lestici
kotou¢ @ bézet po dobu cca 5 minut bez
zatiZzeni na nejvy3si otécky. Pfitom opustte
nebezpecnou oblast pred a vedle otvord
k brusnému (B resp. lesticimu kotouci @.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Mezi brusnym @ resp. lesticim kotoucem @
a podlozkou pod obrobek @) musi byt co
nejmensi vzddlenost (mezera).

> Pokud dojde ndhlé k dplnému zabrzdéni
nebo zablokovéni pfistroje, musi se ihned
vypnout pfivod proudu.
4 Nastavte ochrannd skla @ tak, aby byla maxi-
mélni ochrana.
¢ Zapnéte pristroj stisknutim vypinace @.
4 Pomoci regulace poétu otdeek @ nastavte
prim&Feny podet otaek, potiebny pro préci.

¢ Vypnéte pfistroj opétovnym sfisknutim vypinace @.

Brouseni

4 Polozte obrobek na podlozku pod obrobek @.
Pomalu obrobek navadéjte v pozadovaném
Ghlu na brusny kotou¢ B, dokud se nebudou
obrobek a brusny kotou¢ @ dotykat.

4 Pohybujte obrobkem rovnomémé sem a tam,
abyste docilili optimdlniho vysledku. Mimo jiné
se tim brusny kotou¢ (B opottebuje rovnomérmé.
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Vymeéna brusného kotouce / lesticiho

h /\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!
kotouce

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pfed provadénim praci na pfistroji vytéhnéte
vzdy sitovou zéstréku ze zasuvky.

A\ VYSTRAHA!

> Pouzity brusny @ resp. lestici kotou¢ @ nesmi
byt nikdy vétsi nez pfedepsany primér.

> Vyméte brusny @ resp. lestici kotoué @,
kdyzZ je vné&{si promér mensi nez 50 mm.

UPOZORNENI

> Dbejte prosim na to, Ze pro montéz budete po-
trebovat ndstroj, ktery neni sou&asti doddvky.

4 Pomoci kfizového $roubovéku vydroubujte
pfipeviiovaci srouby € z boénich ochrannych
kryto @ (viz obr. E). Sejméte ochranné kryty @
z obou stran.

4 Pokud chcete vyménit lestici kotoud @), vyjméte
poiistny kolik @ ndstavce pro pruznou hiidel €D).
Poté stahnéte ndstavec pro pruznou hridel €D z
hrideli €.

4 Odsroubuite presuvnou matici €J) sroubovdkem
o velikosti 17 mm z hfidele €D. Pfitom jednou ru-
kou drzte pevné piislusny brusny (B resp. lestici
kotou¢ @), abyste vyvinuli odpovidaijici protitlak.

4 Sejméte napinaci kotou¢ €D a brusny @ resp.
ledtici kotoué @.

4 Nasadte novy brusny @ resp. lestici kotoué @
na hiidel €.

4 Nasufite napinaci kotou € opét na hfidel €D.

¢ Piisroubujte presuvnou matici €@) opét na hiidel

4 Opét pevné utdhnéte presuvnou matici €).
Pfitom jednou rukou drzte pevné pravé pfimon-
tovany brusny (@ resp. lestici kotou¢ @), abyste
vyvinuli odpovidaijici protitlak.

> Nikdy neuvddsite brusny @ nebo lestici ko-
tou¢ @ do provozu bez ochrannych kryto @.

/\ POZOR! VECNE $KODY!

> Nepfitahuijte presuvnou matici €D prilis
pevné, profoze jinak by se brusny kotou¢ @
mohl zlomit.

4 Opét namonujte ochranny kryt @ a bezpeéné
jej upevnéte pevnym utaZzenim pFipeviiovacich
$roubl €.

Montaz pruzné hridele
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pfed provdadénim praci na pfistroji vytdhnéte
vzdy sitovou zéstréku ze zasuvky.

4 Prisroubujte pruznou htidel @ na piipojny zdvit
O piistroje. Pritom se vnifini osa pruzné hfidele
musi posunout do &tythranné drézky na pfipoj-
ném zévitu @. Utdhnéte aretaéni matici € profi
sméru hodinovych rugicek.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Dbeijte na to, aby ochranné skla @ zaklapla
az k podlozkém pod obrobek @. Tim mazete
zabrénit nedmyslnému dotyku s brusnym (B
nebo lesticim kotouéem @.

> Po vypnuti odpojte pruznou hfidel @ od
pristroje, jestlize ji uZ nechcete vice pouZivat.
V opaéném piipadé by se pruzné hfidel @
mohla pfi zapnuti pfistroje nekontrolované
pohybovat a zpisobit zranéni.

Nasazeni nastroje do pruzné hridele

4 Pro aretaci vfetena stéhnéte zcela zpét Eernou
objimku @ na pruzné hiideli @. Dbeite na to,
aby bylo mozné, drzdk upinacich klestin @
povolit proti sméru hodinovych ru¢icek. Udrzuijte
&ernou objimku @ v této poloze.

4 Pomoci kombinovaného klice € povolte drzdk
upinacich klestin @ na pruzné hrideli @.

4 Nasadte néstroj a opét pevné utdhnéte drzak

upinacich klestin @.
¢ Cernou objimku @ pusfte.
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Vymeéna upinacich klestin
Upinaci klestiny @) mozete vyménit, pokud to bude
vyzadovat primér ndsady pouZivaného ndstroje.

4 Pro aretaci vetena stéhnéte zcela zpét Eernou
objimku @ na pruzné hiideli @. Dbeijte na to,
aby bylo mozné, drzdk upinacich klestin @
povolit proti sméru hodinovych ru¢icek. Udrzuijte
&ernou objimku @ v této poloze.

¢ Pomoci kombinovaného kli¢e @ povolte drzdk
upinacich klestin @ na pruzné hiideli @.
Odsroubujte drzék upinacich klestin @.

¢ Sejméte upinaci klestiny @ a vyméte je za
upinaci klestiny @ s pozadovanym promérem.

¢ Drzdk upinacich klestin @ opét nasadte na
pruznou hfidel @. Pevné utdhnéte drzdk upina-
cich klestin @ pomoci kombinovaného klice €B.

¢ Cemou objimku @ pustte.

Pouziti upinaciho trnu pro fezaci brusné
kotouge

4 Stranu $roubovdku kombinovaného kli¢e &
pouzijte k povoleni a dotaZeni §roubl upinacich
tr0 pro fezaci brusné kotouce €D).

¢ Upinaci trn pro fezaci brusné kotouge €D na-
sadte podle popisu do pruzné hridele @.

4 Pomoci kombinovaného kli¢e € povolte sroub
z upinaciho tru pro fezaci brusné kotouge €D).

¢ Nastréte pozadovany fezaci brusny kotoud € /
D mezi obé podlozky pod matici na sroub.

4 Pomoci kombinovaného kli¢e € dotéhnéte
$roub na upinacim trnu pro fezaci brusné

kotouce €.
PouZiti upinaciho trnu pro lestici plsti

¢ Natocte picku upinaciho trnu pro lestici plsti €
ve sméru hodinovych rugi¢ek do pfislusného

otvoru lesticich plsti €® / €.

¢ Vlozte upinaci tr pro letici plsti @) podle
popisu do pruzné hfidele @.
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Pouziti upinaciho trnu pro brusné pésy

4 Nastréte pozadovany brusny pas @ / @ zcela
na prislusny upinaci trn pro brusné pasy € / (B.
4 Pomoci kombinovaného kli¢e B dotdh-
néte 3roub na upinacim trnu pro brusné
pasy @ / @, abyste brusné pdsy upevnili.
4 Nasad'e upinaci trn pro brusné pésy &) / ®
podle popisu do pruzné hiidele @.

Pokyny pro zpracovéani materidlu /
nastroj / rozsah otaéek

B Pfistroj nikdy nepouziveijte v rozporu s jeho ur-
&enim a vzdy jej pouzivejte pouze s origindlnimi
dily/origindlnim pfislusenstvim. Pouzivani jinych
dild nebo jiného pFislusenstvi nez je doporu-
&ovano v ndvodu k obsluze, pro Vas mize
znamenat nebezpedi Grazu.

B Rozsah oté&ek pro opracovdni cinu, cinovych
slitin, hlinku a m&di zjistéte pokusy na vzorcich.

B Plast a materidly s nizkym bodem téni obrdbéjte
pfi nizkém rozsahu otdéek.

B Dfevo obrdbéijte vysokymi otaekami.

W Cisténi, le¥téni a lesténi hadrem provadaite ve
stfednim rozsahu otécek.

Ndsledujici ¢daje jsou nezdvaznd doporuéeni.

Pri praktickém pouZiti ofestujte také sami, ktery

ndstroj a nastaveni je pro opracovavany materidl

optimdlni.
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Pfiklady pouziti / vybér vhodného néstroje:

Funkce

PrisluSenstvi

Pouziti

Pfesah
(min. - max.) mm

Frézovani

Fréza ®

R0zné préce; napt.
vykruzovéni, dlabéni,
tvarovdni, drazkovani
nebo profezdvani

18-25

Lesténi, odstranovani rzi
POZOR!

Na obrobek tladte
ndstrojem jen mirné.

Mosazné kartéée @

Odstrafovani rzi

9-15

Lestici plsti € / D

Opracovani roznych
kovi a plastd, zejména
vzdcenych kovi jako je
Zlato nebo stfibro

12-18

Cisténi

Cistici kartace @

napf. pro Cisténi
pristupného plastového
oplésténi nebo okoli
dvefniho zdmku

Brouseni

Brusné koliky ®

Brouseni kameniva,
dfeva, jemné préce na
tvrdych materidlech,
jako je keramika nebo
legovand ocel

Odpojeni

Rezaci brusné kotouée

D/ D

Opracovévani kovu,
plastu a dfeva

12-18

B Maximdlni promér sloZenych brusnych téles, brusnych kuZeld a brusnych kolikd se zavitovou vlozkou
55 mm se nesmi piekrogit. Maximdlni promér pfislusenstvi k brou3eni smirkovym papirem nesmi rovnéz

prekrogit 80 mm.

UPOZORNENI

> Maximdlni pfipustnd délka upinaciho trnu je 33 mm.

W Piisludenstvi skladujte v origindlnim boxu nebo dily pfislusenstvi jinak chrarite pfed poskozenim.

B Skladujte pfislusenstvi v suchu a mimo dosah agresivnich médi.

Tipy a triky

B Pokud budete pfili3 tlagit, miZe pouZity ndstroj prasknout a/nebo se poskodi obrobek. Optimalnich
pracovnich vysledkd dosdhnete se stabilnimi otdckami ndstroje a nizkym tlakem na obrobek.
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Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
A Pred jakymkoli nastavenim, jakoukoli
Udrzbou nebo opravou se musi
vytdhnout zdstréka.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (napf. spinace)
mozZete objednat pfes nasi servisni a pora-
denskou linku.

> Motorové kartaée nechte vymériovat jen
kvalifikovanym provoznim persondlem.

Pristroj je bezudrzbovy.

B Vycistéte pfistroj pfimo po ukon&eni prace.
K &idténi piistroje pouziveijte suchy hadfik, nikdy
viak benzin, rozpoustédla nebo &istici prostred-
ky, které by mohly poskodit plast.

B Udrzujte vétraci otvory vzdy volné.

B Ulpivaijici brusny prach odstraiite $tétcem.

Skladovani

B Uschovaveite pfistroj na suchém a pied prachem
chrénéném mists.

B Kartd&e se musi skladovat v suchu a ne v oblasti
agresivnich médi.

B Brusné kotou¢e musi byt uchovavany v suchu
a nesmi se ukladat na sebe.

Bl Pfisludenstvi se pfed poskozenim musi chrdnit jinak.

B Uchovdvat mimo dosah déti.

Likvidace

(. Obalje z ekologickych materidlo. Lze ho
%@ zlikvidovat v mistnich recyklaénich

kontejnerech.

Nevyhazuite elektricka néradi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici & 2012/19/EU

o starych elekirickych a elekironickych pfistrojich
a jejim pfevedenim do ndrodniho préva musi byt
vyslouzZila elektrickd nafadi shromazdovéna oddé-
lené a odevzddna k ekologické recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pfistroje V&m poskytne obecni nebo méstsky Gfad.
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Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
potieby je rozifidte oddé&lené.
Obalové materidly jsou oznaceny
zkratkami (a) a ¢&islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly

[ ) Informace o moznostech likvidace
[ vyslouzilého vyrobku Vém podé
%A sprava Vaseho obecniho nebo

méstského Gfadu.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,
na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prdva vi&i prodeici vyrobku. Tato

zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschovejte origindl pokladniho listku. Tento doklad
je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vadé materidlu nebo vyrobni zévadg, pak
Vém podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vymé&nime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pristroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v ¢em zdvada spodivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.
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Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podIéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souédsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebenti,
a proto je |ze povazovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych soucasti jako jsou
napt. spinade, akumuldtory, formy na peceni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
U&elom pouziti a Gkonim, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, z&ruéni naroky zanikaii.

Vyfizeni v pripadé zéaruky
Pro zaqiisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém sfitku, ryting,
na titulni strané svého névodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodhni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
miZete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankdch
www.lidl-service.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich
prirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

/\ VYSTRAHA!

> Nechte pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dilo. Tim
se zaijisti, ze z0stane zachovdna bezpeénost
pristroje.

> Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Tim se zajist, Ze
zbstane zachovdna bezpe&nost pfistroje.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 300503

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMECKO, prohlaiujeme,

Ze tento vyrobek je ve shod& s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/ 42/ EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivdni nebezpecnych latek (RoHS)

(2011/ 65/ EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldeni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany predmét
prohlddeni je v souladu s predpisy smérnice &. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne
8. Cervna 2011 o omezeni pouzivani urcitych nebezpednych latek v elekirickych a elekironickych
zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:

EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéeni stroje:
Dvoiitd bruska s flexibilnim hfidelem PDFW 120 A1

Rok vyroby: 02-2018

Sériové Sislo: IAN 300503

Bochum, 06.02.2018

Semi Uguzlu

- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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DVOJITA BRUSKA S FLEXIBIL-
NYM HRIADELOM PDFW 120 A1

Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Névod na obsluhu je st&asfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpecnosti, pouZivania a likvidécie.
Pred pouzivanim vyrobku sa oboznamte so viet-
kymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi
pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla popisu
a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni
vyrobku tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj
vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Pristroj je uréeny na frézovanie, lestenie, Cistenie,
brisenie a oddelovanie rozliénych materidlov.

Je vhodny nielen na brisenie pevnych materidglov
ako je tvrdy kov, siva liatina, HSS, keramika a sklo,
ale tieZ na brisenie makkych materidlov ako st
med, hlinik alebo plast. M6Zu sa tieZ spracovavaf
tuhé materidly, ako je netvrdend ocel, zvarové 3vy,
tvrdend ocel a titdn. Pristroj nie je uréeny na prie-
myselné pouzitie. Akykolvek iny spdsob pouziva-
nia alebo Gprava stroja sa povaZuje za pouzivanie
v rozpore s uréenim a je skrytym zdrojom nebez-
pecenstva Grazu. Za skody vzniknuté v désledku
pouZzitia v rozpore s uréenim vyrobca nepreberd
Ziadnu zodpovednosf.
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Vybavenie

pozri obrdazok, vyklopné stranka:
© ochranné sklo

O lestiaci kotoe*

© aretadné matica

O pripdjaci zavit

© pruzny hriadel

O cierne puzdro

@ drziak kliesfiny

O reguldcia otdeok

O spinac ZAP/VYP

D skrutka s ryhovanou hlavou
® podlozka obrobku

@ brosny kotie*

Siprava prislusenstva (pozri obr. A):

® 5 fréz

O 4 kefky na gistenie

® 3 mosadzné kefy

D 10 brisiacich teliesok

® 5 brosnych pésov @ 15 mm

D upinaci tfn pre brosne pdsy @ 15 mm
D 5 brosnych pésov @ 9 mm

@ upinaci tfh pre brosne pdsy @ 9 mm

@ 3 kliestiny (2,0 - 2,4 - 3,2 mm*)

@ zrovnévaci kamefi

@ kombinovany kl4¢

@ upinaci tfh pre lestiace plste

@ 5 lestiacich plsti @ 25 mm

@ 5 lestiacich plsti @ 13 mm

@ lestiaca pasta

@ 40 rezacich brisnych kotiéov @ 24 mm
@ 12 rezacich brasnych koti¢ov @ 32,5 mm

€D upinaci tfh pre rezacie brasne kotice

Obr. C:

€D upeviovacia skrutka pre ochranné sklo
€D chrani¢ pred iskrami

€D upeviiovacia skrutka pre chréni¢ pred iskrami
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Obr. D:

€D hriadel

€D strediaca priruba

€D upinaci kote

€D prevle¢nd matica

€ nadstavec pre pruzny hriadel
@ poistny kolik

€D upeviiovacia skrutka

@ ochranny kryt

Obr. F:
(4 1] otvory

* predmontované
Rozsah dodavky

Bezprostredne po vybaleni pristroja prekon-
trolujte Uplnost dodavky:
1 Dvoijitd briska s flexibilnym hriadelom

PDFW 120 Al
Brdsny kott&: @ 75 x @ 10 x 20 mm /#120
Lestiaci kotic: @ 75 x @10 x 20 mm /#400
Pruzny hriadel: 1 meter
1 kombinovany klt&
2 podlozky obrobku
2 skrutky s ryhovanou hlavou

— Upeviiovaci materidl: 2 x matica M6,

2 x D 6 podlozka a 2 x @ 6 pruznd pod-

lozka
2 chranice pred iskrami
— Upeviiovaci materidl: 4 x matica M4,
4 x skrutka M4 x 10 mm, 4 x & 4
podlozka, 4 x @ 4 pruznd podlozka
2 ochranné skl
— Upeviovaci materidl: 2 x matica M5,
2 x skrutka M5 x 45 mm, 2 x D 5
odlozka, 2 x @ 5 pruznd podlozka
12 rezacich brosnych koti¢ov 32,5 x 1T mm
5 brasnych pasov 13 mm, & 15 mm
5 brdsnych pésov 13 mm, & 9 mm
5 lestiacich plsti, @ 25 mm x 7 mm
5 lestiacich plsti, @ 13 mm x 7 mm

40 rezacich brisnych koticov @ 24 mm, v malom
plastovom puzdre

10 brusiacich teliesok

5fréz

4 kefky na ¢istenie

3 mosadzné kefy

2 upinacie tfne pre brisne pdsy

2 upinacie tfne pre ledtiace plste/rezacie brisne
kotige

1 zrovndvaci kamen, 20 x 10 x 10 mm

1 lestiaca pasta

3 kliestiny pre pruzny hriadel
(2,0 - 2,4 - 3,2 mm (predmontované))

Drevend skladovacia skatulka

1 névod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzaéné napdtie: 230 V~ (striedavy prid),

50 Hz

120 W

I1/@] (dvoijitd izoldcia)

Dimenzaény prikon:
Trieda ochrany:

Dimenzaéné otacky
pri chode naprdzdno: n, 0 - 9900 min’!

Rychlost obehu: 40 m/s
@ Vv
Ny n, 0 - 9900 min"!
V m—40m /s

Hmotnost (vratane prisluenstva): cca 2,4 kg

Brusne kotiée/lestiace kotiée

o @

A

D e @ max. 75 mm
t d == 3 10mm

t —— 20 mm

D75 mm

Vonkaisi priemer:

minimdlny vonkaj3i priemer: & 50 mm
Otvor: & 10 mm
Hrobka: 20 mm
Stupef tvrdosti: M
Zrnitost # brasny kotdé: 120
Zrnitost # lestiaci kott: 400

SK 11
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Vysvetlenie symbolov na pristroji:

" 1L
upozornenia a pokyny!
| Preditajte si vietky bezpeénostné
.e upozornenia a pokyny!
[ | Noste ochranné okuliare!

[ | Noste ochranu sluchu!
[ | Noste ochranné rukavice!

Hodnota emisii hluku:

Preditajte si vietky bezpeénostné

Namerand hodnota hluku zistend podla
EN ISO 4871. Vyhodnotend hodnota hladiny
hluku A elektrického ndradia je typicky:

Hladina akustického tlaku: L =74,7 dB (A)

Neuréitost: KPA = 3dB
Hladina akustického vykonu: L, = 87,7 dB (A)
Neurgitost: Kyo= 3dB

Nosit ochranu sluchu!

Hodnota emisie vibrdcii:

Celkové hodnoty vibrécii (sicet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 61029:

Hodnota emisie vibrécii ah < 2,5 m/s*
Neuréitost Kh = 1,5 m/s’

UPOZORNENIE

> Hladina vibrdcii, uvedend v tychto poky-
noch, bola merand v silade s normovanym
postupom merania a méZe byt pouZitd na
porovndvanie pristrojov. Uvedend hodnota
emisii vibrdcii sa mdze tiez pouZit na pred-
beZné stanovenie preruienia.

42 SK

A\ VYSTRAHA!

> Vibragnd hladina sa meni podla pouzivania
elekirického ndradia a v niektorych pripa-
doch méze byt vécsia ako hodnota uvedend
v tychto pokynoch. ZataZenie vibraciami by
sa mohlo podcenif, ked' sa elekirické naradie
pouziva pravidelne takymto spésobom.
Z dévodu presnosti odhadu zafaZenia vibré-
ciami po&as uréitého pracovného rozsahu by
sa mali takisto zohladnit doby, pocas ktorych
je pristroj vypnuty alebo je sice v prevadzke,
ale v skutoénosti sa nepouziva. To méze
vyrazne zredukovat zafaZenie vibraciami
v celom pracovnom rozsahu.

A\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpeénostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elektrickym pridom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre elekitrické
naradia

Pre pripad budiceho poutzitia uschovaite
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenial

V bezpeénostnych upozorneniach pouzivany po-
jem ,elektrické ndradie” sa vzfahuje na elektrické
néradie napdjané zo siete (so siefovym kablom)
a elekirické ndradie prevadzkované s akumuldto-
rom (bez siefového kébla).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaite svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mdzu viest k drazom.

b) Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstivom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaiju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychadzajo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlit.

c) Polas pouzivania elekirického néradia za-
brénte pristupu deti a inych oséb. Pri odvrateni
pozornosti mézete stratit kontrolu nad pristrojom.
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2. Elektricka bezpeénost 3. Bezpeénost oséb

a) Pripdjacia zéstréka elektrického ndradia musi  a) Bud'te vZdy pozorni a dbaijte na to, o robite

byt vhodnd pre dani zd&suvku. Zéstréka sa
nesmie Ziadnym sp&sobom modifikovat.
Spolu s elektrickym néradim, ktoré mé ochran-
né uzemnenie, nepouZivaijte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstréky a vhodné zdasuv-
ky zniZujo riziko Grazu elektrickym pradom.
Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako so potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko Grazu elektric-
kym prodom.

Elektrické ndradie chrante pred dazd'om alebo
vlhkostou. Vniknutie vody do elektrického ndra-
dia zvysuje riziko Grazu elektrickym prodom.
Nepouzivaijte kdbel na iné Géely, ako napr.
na nosenie, zavesenie elekirického néradia
alebo vytahovanie zéstréky z elektrickej
zasuvky. Udrziavajte kdbel mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohybujicich
sa &asti pristroja. Poskodené alebo zamotané
kéble zvy3uji riziko zasahu elektrickym prodom.
Ak pracujete s elekirickym néradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kdble, ktoré
sU schvélené na vonkajsie pouzitie. Pouzitie
predlZzovacieho kébla vhodného do vonkajsieho
prostredia zniZi riziko z&sahu elektrickym pro-
dom.

Ak nie je moZné zabrdnif prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite
pridovy chrdnié. Pouzitie pradového chrani¢a
znizuje riziko zasahu elekirickym prodom.

a pri préci s elektrickym néradim postupujte
s rozvahou. Elektrické ndradie nepouzivaite,
ked' ste chori alebo unaveni alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického
ndradia méze spdsobif vdZne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protismykové bezpeénostné obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu

a pouzitia elektrického ndradia, znizuje riziko
poranent.

Zabrénte netmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napéjania elektric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
sved(te, &i je vypnuté. Ak mate pri prend3ani
elektrického ndradia prst na spinagi, alebo ak
pristroj zapojite do zdroja elektrického produ
zapnuté, mdze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstrafte
nastavovacie naradia alebo kl'6¢ na skrutky.
Ndradie alebo klt¢, ktory sa nachddza na
otd&ajicej sa Easti pristroja, méze spdsobif
zranenia.

Predchddzaite neprirodzenému drzaniu tela.
Maijte pevny postoj a nepretrzite udrziavaite
rovnovéhu. Takto méZete elekirické ndradie
lepsie kontrolovaf v neo&akdvanych situdciach.
Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy, odev a rukavice udrziavaijte

v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odeyv, 3perky alebo dIhé vlasy
mézu byt zachytené pohybujicimi sa éastami
pristroja.

Ak je mozné namontovaf na néradie zaria-
denia na odsavanie a zachytdvanie prachu,
presvedcte sa, i s tieto pristroje zapojené
a pouzivané spravne. PouZivanie odsdvania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
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4. Manipuléacia s elektrickym nara-
dim a jeho pouzivanie

a) Pristroj neprefazujte. Pri vasej préci pouzi-
vaite len na to uréené elekirické néradie.
So sprévnym elektrickym néradim pracujete
lepsie a bezpeéneiie v uvedenom rozsahu
jeho vykonu.

b) Nepouzivajte elektrické naradie s poskode-
nym spinacom. Elektrické néradie, ktoré sa
nedd zapnif alebo vypnUt, je nebezpeéné
a musi sa opravif.

c) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou

prislusenstva alebo pred odlozenim pristroja
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo vyberte akumuldtor. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elekirického ndradia.

d) Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouZivaf pri-
stroj osobdm, ktoré s nim nie si obozndmené
alebo si nepreditali tieto pokyny. Elektrické
ndradia sU nebezpe&né, ak ho pouzivaji nesky-
sené osoby.

e

O elektrické naradie sa starostlivo staraite.
Skontrolujte, &i pohyblivé diely funguji sprév-
ne, a nie su zaseknuté, & niektoré diely nie
sU zlomené alebo poskodené tak, Ze je ob-
medzend funkcia elektrického néradia. Pred
pouZitim pristroja nechaite opravit poskode-
né diely. Vela Urazov je spdsobenych nedosta-
to&nou Gdrzbou elektrickych néradi.

f) Rezné néstroje udrZiavaite ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahsie
sa dajo viest.

Elektrické naradie, prislusenstvo, vlozené
néstroje a pod. pouzivaite v silade s tymito
instrukciami. Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a innost, ktord budete vykoné-
vaf. PouZitie elekirického néradia na iny, ako
uréeny G&el pouzitia mdze maf za ndsledok
nebezpecné situdcie.

9
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5. Servis

a

) Elektrické néradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Tymto je
zabezpelené, Ze zostane zachovand bezpeé-
nosf elektrického néradia.

A\ pozOR!

> Pri pouzivani elektrického néradia sa na
ochranu proti zésahu elekirickym prddom
a nebezpedenstvu poranenia a poZiaru
musia dodrZiavat nasledovné zdkladné
bezpecnostné opatrenia.

> Skér ako pouzijete elekirické naradie, preéi-
tajte si vietky tieto pokyny a bezpe&nostné
upozornenia dobre uschovaijte.

Bezpecnostné pokyny pre vsetky
pouzitia

Spoloéné bezpeénostné pokyny pre brisenie,
brisenie brdsnym papierom, prdce s dréteny-
mi kefami, lestenie, frézovanie alebo rezanie
brisnym kotiéom:

a

b

C

d

) Toto elektrické néradie mozno pouzit ako
brisku, brisku s brisnym papierom, drétené
kefy, lesticku, na frézovanie a ako rezaciv
brisku. Dodrziavaijte vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, vyobrazenia a Gdaje,
ktoré ziskate spolu s ndradim. Ak nebudete
dodrZiavaf nasledujice pokyny, méze dojst
k z&sahu elektrickym prodom, k poZiaru
a/alebo k vaznym poraneniam.

Nepouzivaite prisluSenstvo, ktoré nie je vyrob-
com uréené a odporiéané Specidlne pre toto
elektrické naradie. Samotnd moznost pripevne-
nia prisluenstva k vadmu elektrickému néradiu
edfe nie je zdrukou bezpeéného pouZivania.

) Pripustné otd&ky vsadeného néstroja musia
zodpovedaf minimélne najvy3sim otd¢kam
uvedenym na elektrickom néradi. Prislusenstvo
rotujice nad Groviiou pripustnych otd&ok sa
méze rozlomit a poletovat okolo.

Vonkaisi priemer a hribka vsadeného néstro-
ja musia zodpovedaf rozmerovym Gdajom
uvedenym na vasom elektrickom néradi.
Nespravne dimenzované vsadené ndstroje sa
nedaiji dostatoéne clonit alebo kontrolovaf.
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e) Bridsne kotile, brisne valéeky alebo iné pri-

f

f

h

slusenstvo musia presne dosadaf na brisne
vreteno alebo kliestinu vasho elekirického
néradia. Vsadené nastroje, ktoré nedosadaijo
presne do objimky elektrického naradia, sa
otdéajd nerovnomerne, velmi intenzivne vibrujo
a mdzu spdsobit stratu kontroly.

Kotiée, brisne valce, rezné néstroje alebo
iné prislu§enstvo namontované na tfni, musia
byt kompletne vsadené do kliestiny alebo upi-
nacieho puzdra. ,Presah” prip. vol'ne leziaca
&ast tiiia medzi brisnym telesom a kliestinou
alebo upinacim puzdrom, musi byt minimél-
ny. X Ak tfi nie je dostatoéne upnuty alebo ak
brosne teleso prilis vyénieva, vsadeny néstroj sa
méze uvolnit a vymritif vysokou rychlosfou.
NepouzZivajte poskodené vsadené ndstroje.
Pred kaZdym pouZitim skontrolujte, &i nie so
vystrbené a vylomené vsadené néstroje, ako
napriklad brisne kotd&e; & sa nie so pritomné
trhliny na brisnych valcoch alebo &i nie so
opotrebované alebo silne opotrebované a na
drétenych kefdch skontrolujte vyskyt uvolne-
nych alebo zlomenych drétov. Ak elekirické
néradie alebo vsadeny néstroj spadne na
zem, skontrolujte, & sa neposkodilo alebo
pouZite neposkodeny vsadeny ndstroj. Ak ste
néstroj skontrolovali a nasadili, zdrZiavaite
sa vy i osoby nablizku mimo roviny rotujiceho
vsadeného ndstroja a néradie nechajte bezaf
jednu mindtu pri maximdlnych oté&kach.

zlomia poéas tejto doby testovania.

Noste osobné ochranné vybavenie. V zdvis-
losti od spdsobu pouzitia pouzivaite celotva-
rovi ochranu, ochranu oéi alebo ochranné
okuliare. Podl'a potreby pouzivajte protipra-
chovi masku, ochranu sluchu, ochranné ruka-
vice alebo 3pecidlnu zdsteru, ktoré vds uchré-
nia pred &iastockami brusiva a obrébaného
materidlu. O¢i treba chranit pred poletujicimi
cudzimi telesami, ktoré vznikajo pri réznom
spdsobe pouzitia. Ochrana proti prachu alebo
ochrannd dychacia maska musia odfiltrovaf
prach vznikajici pri pouziti. Ak ste dlh3i &as
vystaveni velkému hluku, mézete utrpief stratu
sluchu.

k)

Dbajte na bezpe&nd vzdialenost inych oséb
od vadej pracovnej oblasti. Kazdy, kto vstupu-
je do pracovnej oblasti, musi nosif osobny
ochranny vystroj. Ulomky obrobku alebo
zlomenych vsadenych ndstrojov mézu byf
vymritené a spdsobif poranenia aj mimo bez-
prostrednej pracovnej oblasti.

Ked' vykondvate prdce, pri ktorych by vsadeny
néstroj mohol zasiahnut skryté elekirické
vedenia alebo vlastny siefovy kdbel, uchopte
pristroj len za izolované plochy drzadla.
Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod na-
pétim, mdze uviest pod napétie aj kovové &asti
pristroja a spdsobit z&sah elektrickym prodom.
Pri spusteni elektrické néradie drzte pevne.
Pri zvy3eni otd&ok na maximdlne otdcky méze
reakény moment motora spdsobit pretocenie
elektrického néradia.

Pokial je to mozné, pouzite zverdk na upev-
nenie obrobku. Nikdy nedrzte maly obrobok
v jednej ruke a elekirické néradie v druhej
ruke, pokial ho pouzivate. Upnutim malych
obrobkov méte obe ruky vol'né na lepsiu kon-
trolu elekirického naradia. Pri rezani okrohlych
obrobkov ako napr. drevenych kolikov, ty&ové-
ho materidlu alebo rir hrozi odkotdlanie tychto
obrobkov, nésledkom &oho sa vsadeny néstroj
mdze zaseknif alebo méze byf vymriteny sme-
rom k vam.

m) Pripojny kdbel drzte mimo dosahu otééajicich

o

sa vsadenych néstrojov. Ak stratite kontrolu nad
pristrojom, mdze déjst k pretrhnutiu alebo zachy-
teniu kdbla a k zachyteniu vasej ruky alebo vas-
ho ramena do rotujiceho vsadeného néstroja.

Nikdy neodkladaite elektrické néaradie skér,
pokial sa vsadeny ndstroj Gplne nezastavi.
Rotujdci vsadeny néstroj sa méze dostaf do kon-
taktu s odkladacou plochou, v désledku oho
mézete stratif kontrolu nad elektrickym néradim.

Po vymene vsadenych néstrojov alebo na-
staveni na pristroji utiahnite maticu kliestiny,
upinacie puzdro alebo iné upeviiovacie prvky.
Vol'né upeviiovacie prvky sa mézu neéakane pre-
stavit a mat za ndsledok stratu kontroly; neupev-
nené rotujice komponenty mézu byf vymritené
obrovskou silou.
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p) Nikdy nenechdvaijte elektrické néradie
zapnuté, ked ho prendiate na iné miesto.
V43 odev sa v désledku ndhodného kontaktu
s rotujicim vsadenym ndstrojom méZze zachytif
a vsadeny ndstroj sa méze zavftat do vésho tela.

Pravidelne éistite vetracie otvory vésho elek-
trického néradia. Ventilator motora vfahuje
do telesa prach a velké nahromadenie kovo-
vého prachu méze spdsobif nebezpelenstvd
zésahu elektrickym pradom.

q

r) NepouZivaite elektrické néradie v blizkosti
horlavych materidlov. Iskry méZu tieto materidly
zapdli.

s) Nepouzivajte vsadené néstroje, ktoré si vyza-
dujo tekuté chladiace prostriedky. Pouzivanie
vody alebo inych tekutych chladiacich prostried-
kov méze viest k zasahu elekirickym pradom.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre
vsetky pouzitia

Spétny raz a prislu$né bezpeénostné upozor-
nenia

Spétny réz je ndhla reakcia v désledku zaseknutia
alebo zablokovania otééajiceho sa vsadeného
ndstroja, ako napr. brisneho koti&a, brisneho
pdsu, drétene kefy atd’. Zaseknutie alebo zabloko-
vanie vedie k ndhlemu zastaveniu rotujiceho vsa-
deného ndstroja. V désledku toho sa zrychli pohyb
nekontrolovaného elekirického naradia proti smeru
otd&ania vsadeného néstroja.

Ked' sa v obrobku zasekne alebo zablokuje
napriklad brdsny kotd&, méze sa zachytit hrana
brosneho kotiéa, ktord sa nachddza v obrobku,

v désledku &oho sa brisny koti¢ méze vylomif
alebo spdsobit spétny rdz. Brisny kotd& sa potom
pohybuje smerom k obsluhe alebo smerom od ne;j,
v zdvislosti od smeru otd&ania koti¢a na mieste
zablokovania. Brisne kotiée sa pritom mézu aj
zlomit.

Spétny rdz je désledkom nespravneho alebo chyb-
ného pouzitia elekirického néstroja. Méze sa mu
predisf vhodnymi preventivnymi opatreniami, ktoré
s0 popisané v nasledujicom texte.
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a) Elektrické néradie drzte pevne a telo i rame-
nd uvedte do polohy, v ktorej dokdzete za-
chytit silu sp&tného rdzu. Obsluhujica osoba
dokdaze pomocou vhodnych bezpe&nostnych
opatreni zvladnut sily spétnych rézov.

b

Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov,
ostrych hrén atd. Zabréiite spétnému rézu
vsadenych néstrojov od obrobku a ich za-
blokovaniu. Rotujici vsadeny néstroj mé sklon
zablokovaf sa v rohoch, na ostrych hrandch
alebo po odrazeni. To m& za nésledok stratu
kontroly alebo spétny rdz.

c) Nepouzivaijte ozubeny pilovy list. Tieto vsadené
ndstroje &asto zapri&ifuju spétny réz alebo
stratu kontroly nad elektrickym néradim.

d

Vsadeny néstroj vzdy ved'te do materidlu rov-
nakym smerom ako jeho reznd hrana materidl
opUsta (zodpovedd rovnakému smeru, ako

s0 vyhadzované piliny). Vedenie elekirického
ndradia nesprévnym smerom méze spdsobit
vylomenie reznej hrany vsadeného ndstroja

z obrobku, ndsledkom &oho méze elekirické
ndradie poklesndf v tomto smere posuvu.

e

Pri pouzivani rotaénych pilnikov, reznych
koti€ov, vysokorychlostnych frézovacich
néstrojov alebo frézovacich néstrojov z reza-
nie tvrdych kovov, obrobok vzdy upnite. Uz
pri nepatrnom skriteni v drazke sa mézu tieto
vsadené ndstroje zasekndf a spdsobif spatny
réz. Pri zaseknuti rezného kotica sa rezny kott&
zvyéaijne zlomi. Pri zaseknuti rotanych pilnikov,
vysokorychlostnych frézovacich néstrojov alebo
frézovacich néstrojov z tvrdého kovu méze
vsadeny ndstroj vyskodit z drazky a spdsobif
stratu kontroly nad elektrickym néradim.
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Dalsie bezpeénostné pokyny pre
brisenie a rezanie brosnym kotdéom

Specidlne bezpeénostné pokyny pre brisenie
a rezanie brdsnym kotuéom:

a)

b

c)

d

e

f

Pouzivaite vyluéne brisne ndstroje schvdlené
pre vase elektrické ndradie a len na odporiéa-
né spdsoby pouzivania. Priklad: Nikdy nebris-
te bo&nou plochou rezacieho brisneho kotd-
¢a. Rezacie brisne kotice si uréené na uberanie
materidlu hranou kotd&a. Pésobenim bo&nych sil
na tieto brisne telesd sa mézu zlomit.

Na kuZelové a rovné brisne telesd so zvitom
pouzZivajte len neposkodené tine sprdvnej
vel'kosti a dizky, bez spétného zérezu na
prirube. Vhodné tfne zabrafiujd moznosti
zlomenia.

Zabraiite zablokovaniu rezacieho brisneho
kotiéa alebo pouZitiv prili§ velkého pritlaku.
Nevykonédvajte nadmerne hlboké rezy. Prefa-
Zenie rezacieho brisneho kotica zvyiuje jeho
namdhanie a ndchylnost na vzprieenie alebo
zablokovanie, a tym moznosf spétného rézu
alebo zlomenia brisneho nastroja.

Neddvaite ruky do oblasti pred a za rotu-
jocim rezacim brdsnym kotGéom. Ak rezaci
brdsny kot presivate v obrobku smerom od
seba, méze sa elektrické naradie v pripade
spdtného rdzu vymritit s otd&ajicim sa kotd&om
priamo na vds.

Ak sa rezaci brisny kotidé zablokuje alebo
ak prerusite prdcu, vypnite pristroj a pokojne
ho drzte, dokial sa koti¢ nezastavi. Nikdy sa
nepokisaijte vyfahovat pohybujici sa rezaci
brisny koti¢ z rezu, pretoze inak mdze déjst
k sp&tnému rdzu. Zistite pricinu zablokovania
a odstréte ju.

Elektrické ndradie znovu nezapinaite dovte-
dy, dokial sa rezaci brisny kotdé nachddza
v obrobku. Skér nez budete opatrne pokra-
ovat v rezani, po&kajte kym rezaci brisny
koti¢ dosiahne maximélne otacky. V opaé-
nom pripade sa méze koti& zasekndf, vyskodit
z obrobku alebo zapriginif spétny raz.

g) Dosky alebo velké obrobky podoprite, aby
sa zniZilo riziko sp&tného rdzu v désledku
zablokovania rezacieho brisneho kotiéa.
Velké obrobky sa mézu prehnif ndsledkom
vlastnej hmotnosti. Obrobok sa musi podoprief
po oboch strandch kotiéa, a sice v blizkosti
oddelovacieho rezu, ako aj na hrane.

h

Bud'te mimoriadne opatrni pri ponornych
rezoch do existujicich stien alebo do inych
neprehladnych oblasti. Rezaci brisny koti¢
méze pri zarezani do plynového alebo vodo-
vodného potrubia, do elektrickych vedeni alebo
inych objektov spdsobit spatny raz.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre
pracu s drétenymi kefami

Osobitné bezpeénosiné pokyny pre précu

s drétenymi kefami:

a) Nezabddaijte, Ze z drétenej kefy vypadavaiji
Casti drétu aj podas bezného pouzivania.
Neprefazujte dréty nadmernym pritlakom.
Odletujice kisky drétu mézu velmi lahko
prenikndf cez tenky odev a/alebo vniknit do
pokozky.

b

Kefky nechévajte pred pouzivanim bezat
minimdlne jednu minGtu pracovnou rychlos-
tfou. Dbajte na to, aby poéas tejto doby Ziad-
na ind osoba nestdla pred alebo v rovnakej
orovni s kefkou. Pocas doby zabehu mézu
odlefovaf kusy drétu.

Rotujicu drétend kefku nasmerujte preé od
seba. Pri précach s tymito kefkami mézu odleto-
vat malé &iastocky a malé kisky drétu vysokou
rychlosfou a prenikndf cez pokozku.

C
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Bezpeéna praca

B Udrziavajte poriadok na vasom pracovisku.
Neporiadok na pracovisku méze mat za nésle-
dok drazy.

B Zohladnite vplyvy okolia! Nevystavujte elek-
trické naradie dazdu. Nepouzivajte elekirické
ndradie vo vlhkom alebo mokrom prostredi.
Zabezpette dobré osvetlenie pracoviska.
Nepouzivaite elekirické naradie tam, kde
hrozi nebezpeéenstvo poziaru a vybuchu.

B Chréite sa pred zasahom elekirickym pridom!
Zabrarite kontaktu tela s uzemnenymi dielmi
(napr. rorami, radiatormi, elektrickymi spordkmi,
chladi¢mi).

B Nedovolte pristup inym osobédm! Nedovolte
inym osobdm, najmé defom, aby sa dotykali
elekirického ndaradia alebo kabla. Nedovolte
im pristup do oblasti vasho pracoviska.

B Nepouzivané elektrické néradie bezpeéne
uschovaite! Nepouzivané elekirické ndradie by
sa malo odloZif na suchom, vysoko poloZzenom
alebo uzavretom mieste, mimo dosahu deti.

B Vase elektrické naradie nepretazujte!
Pracujete lepsie a bezpedneiie v jeho uvede-
nom vykonovom rozsahu.

B Pouzivajte spravne elektrické naradie!
Na fazké prace nepouzivaite stroje so slabym
vykonom. Elektrické ndradie nepouzZivaijte na
také Gcely, na ktoré nie je uréené. Na rezanie
stavebnych stipov alebo polien nepouzivaite
napriklad ru&ng okruznt pilu.

B Noste vhodny odev! Nenoste volny odev ani
$perky, mohli by sa zachytif pohyblivymi dielmi.
Pri précach vonku sa odpordéa nosit protidmy-
kovi obuv. Ak méte dlhé vlasy, noste sietku na
vlasy.

| Pouzivajte ochranné vybavenie! Noste
ochranné okuliare. Pri pracach, poéas
ktorych vznikd prach, pouZivaijte dycha-
ciu masku.

B Zapojte zariadenie na odsévanie prachul
V pripade, ak si k dispozicii pripojky
na odsévanie prachu a zariadenia na zachytd-
vanie prachu, sa presvedéte, &i su tieto spravne
zapojené a ¢i sa pouzivaju.

48 SK

Kébel nepouzivajte na Géely, na ktoré nie je
uréeny! Nepouzivajte kdbel na vyfahovanie
zéstreky z elekirickej zasuvky. Chréite kdbel
pred teplom, olejom a ostrymi hranami.

Zaistite obrobok! Na pridrzanie obrobku pou-
Zivajte upinacie zariadenia alebo zverdk. Takto
je pridrziavany bezpeéneijsie ako vadou rukou.

Predché&dzaite neprirodzenému drzaniu tela!
Maite pevny postoj a nepretrzite udrZiavaite
rovnovéhu.

Vase néradie starostlivo udrziavajte! Rezné
ndstroje udrZiavaite ostré a Cisté, aby ste mohli
pracovaf lepsie a bezpeéneiie. Dodrziavajte
pokyny na mazanie a vymenu ndéstroja. Pra-
videlne kontrolujte pripojovacie vedenie elek-
trického ndradia a v pripade poskodenia ho
nechajte vymenif autorizovanym odbornikom.
Pravidelne kontrolujte prediZovacie vedenia
a ak so poskodené, vymefite ich. Rukovéte
udrziavajte suché, &isté a bez oleja a tuku.
Vytiahnite zastréku zo zdsuvky! Pri nepouzi-
vani elektrického ndradia, pred ddrzbou a pri
vymene néradia.

Nenechdvaite kl'iée ndradia zastréené!
Pred zapnutim skontrolujte, & so klice a nasta-
vovacie ndstroje odstranené.

Zabréiite ndhodnému spusteniu! Uistite sa,
&i sU spinade pri zastréeni zastreky do zasuvky
vypnuté.

PouZivaite predlZovaci kébel pre vonkaisi
priestor! Na volnom priestranstve pouZivajte
iba na tento Géel schvdlené a zodpovedajico
oznadené pred|Zovacie kdble.

Bud'te pozornil Dévajte pozor na to, o robite.
K préci pristupuite s rozvahou. Nepouzivajte
elektrické naradie vtedy, ked sa nemézete
sUstredif.

Skontrolujte pripadné poskodenia elektrické-
ho néradia! Pred daldim pouzitim elekirického
ndradia sa musi starostlivo prekontrolovaf
bezchybné funkcia podla uréeného G&elu
ochrannych zariadeni alebo lahko poskode-
nych dielov.
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B Skontrolujte, & pohyblivé diely fungujd bezchyb-
ne a nie st zaseknuté alebo & niektoré diely nie
s0 poskodené. Vietky diely musia byt namonto-
vané sprévne a musia spliiaf vietky podmienky,
aby bola zaru€¢end bezchybnd prevadzka
elekirického ndradia. Podkodené ochranné
zariadenia a diely sa musia opravif alebo
vymenif podla uréeného Géelu prostrednictvom
autorizovanej odbornej dielne, pokial v ndvode
na pouzivanie nie je uvedené inak.

B Poskodené spinade sa musia nechat vymenif
v dielni zdkaznickeho servisu.

B Nepouzivaijte elekirické néradia, na ktorych
sa nedd zapndt a vypnit spinad.
POZOR! Pouzitie inych vloZenych ndstrojov
alebo iného prisluienstva méze znamenaf
nebezpelensivo poranenia.

B Vase elekirické naradie nechaite opravit elek-
trikdrom! Toto elekirické néradie zodpovedd
prislusnym bezpe&nostnym predpisom. Opravy
smie vykondvat iba odborny elektrikar tak, ze
pouzije origindIne ndhradné diely, v opacnom
pripade méze ddjst k Grazom pouzivatela.

Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre pristroj

A\ VYSTRAHA!

> Nepouzivajte poskodené alebo zdeformované
kotice alebo kefy.

B Pouzivaijte iba brisne kotice a kefy, na ktorych
sU vytlagené pripustné otd&ky, ktoré odpoveda-
j0 minimalnym oté&kam, uvedenym na typovom
stitku elektrického ndradia.

B Periodicky vykonaite nastavenie odrdzaéa iskier
na vyrovnanie opotrebenia kotdéa, udrziavajte
pritom ¢o najmensiu vzdialenosf medzi odrdza-
com iskier a koté&om a v Ziadnom pripade nie

B Nadstroje musia byf vzdy pripevnené k vretenu,
aby sa obmedzilo riziko kontaktu s rotujicim
vretenom.

Zvyskové rizika

A ked' toto elektrické ndradie pouZivate podla
predpisov, vzdy ostdvaji zvyskové rizikd. V sivis-
losti s konstrukciou a vyhotovenim tohto elektrické-
ho néradia mézu nastat nasledujice rizikd:

a) Poskodenia plic, ak sa nenosia vhodné pros-
triedky na ochranu dychacich ciest.

b) Poskodenia sluchu, ak sa nenosi Ziadna vhodnd
ochrana sluchu.

c) Ohrozenie zdravia, vyplyvajice z emisii kmi-
tania, ak sa pristroj pouziva dlhsi Eas alebo sa
riadne nevedie alebo neudrziava.

A\ VYSTRAHA!

> Toto elektrické naradie generuje pocas
prevédzky elekiromagnetické pole. Toto
pole méze za uréitych okolnosti negativne
ovplyvnif aktivne alebo pasivne lekarske im-
plantaty. Aby sa zniZzilo riziko vaznych alebo
smrtelnych poraneni, odpori¢ame osobém
s lekarskymi implantdtmi, aby sa poradili so
svojim lekdrom alebo vyrobcom lekérskeho
implantatu, skér nez budi obsluhovat stroj.

Pred uvedenim do prevadzky

UPOZORNENIE

> Dbaite na to, ze
- podlozky obrobku (P,
—chrénice pred iskrami €B
- a ochranné skié @
musite namontovaf pre brisny kotdc @ resp. aij
pre lestiaci koti¢ @.
> Dbaite na to, Ze na montdz potrebujete
néradie, ktoré nie je si&astou doddvky.

Montaz podloziek obrobku

Upevnite podlozky obrobku @ k pristroju pomocou
dodanych skrutiek s ryhovanou hlavou @) (pozri
obr. B):

4 Pridrzte prstom prisludnd maticu v kazdom

z prisludnych otvorov.

4 So skrutkou s ryhovanou hlavou () priskrutkujte
podlozku obrobku @ k pristroju. Dbaite na
spravnu montdz pruznej podlozky a podlozky
(pozri obr. B).
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Nastavenie podloziek obrobku

4 Pomocou skrutiek s ryhovanou hlavou {I) na-
stavte podlozky obrobku @. Dbaite na to, aby
bola vzdialenost medzi brosnym koticom (B,
resp. lestiacim koticom @ a podlozkou obrob-
ku P ¢o mozno najmensia. Dbaite na to, aby
sa podlozky obrobku ) nedotykali brisneho
kottca @, resp. lestiaceho kotica @.

¢ S pokradujicim opotrebenim brisneho (B, resp.
lestiaceho kotica @ prispdsobte vzdialenost.

Montaz chranicov pred iskrami

¢ Upevnite chréni¢ pred iskrami € pomocou
gevﬁovccich skrutiek pre chranice pred iskrami
, pruznych podloZiek, matic a podloZiek na
hornej strane pristroja (pozri obr. C).

4 Kontrujte matice kliedfami alebo 7 mm klééom na
skrutky. Utiahnite upeviiovacie skrutky pre chré-
ni¢ pred iskrami €B krizovym skrutkovacom.

¢ Chrénice pred iskrami €B namontujte tak, aby
vzdialenost medzi brosnym (B, resp. lestiacim
kotiom @ a chrdni¢mi pred iskrami €B bola
&o mozno najmensia. Vzdialenost nesmie byf
pred iskrami € nedotykali brisneho koti¢a @,

resp. lestiaceho koti¢a @.

¢ S pokradujicim opotrebenim brisneho (B, resp.
lestiaceho kotica @ prispdsobte vzdialenosf.

Montaz ochrannych skiel

4 Upevnite ochranné skié @ pomocou upeviio-
vacich skrutiek pre ochranné skié €p), matic,
podloZiek a pruznych podloziek na drziakoch
chréniov pred iskrami, ktoré si uréené na tento
0&el (pozri obr. C).

4 Kontrujte matice kliedfami alebo 8 mm klt&om
na skrutky. Utiahnite upeviiovacie skrutky pre
ochranné sklé € krizovym skrutkovadom.

Pracovné pokyny

Dbaijte na stabilné a bezpeiné postavenie
pristroja. Pristroj mdzete pre bezpeénost
upevnif na vhodnom mieste. Na upevnenie
na pevnom a rovnom podklade sU v nohe
krytu k dispozicii 2 otvory ®. Za tym Géelom
zaved'te vhodny, podkladu zodpovedajuci
upeviovaci materidl (nie je suéastou dodav-
ky) cez 2 otvory ®.
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Pomocou upeviovacieho materidlu upevnite
pristroj na podklade.

Dbaijte na to, aby brisny @ a lestiaci kott< @
neboli zablokované.

Dbaijte na sprédvnu montdz a nastavenie
ochrannych skiel @, chrani¢ov pred iskrami

€D a podloziek obrobku (P!

Staéi mierny brosny tlak:

Pracujte len s miernym brisnym tlakom - vysoké
vykony brisenia zabezpeduju najmé sprévne

a rovnomerné otdcky.

Brusenie:

Maijte na paméti, ze obrobok sa pocas brisenia
silno zahrieva. Obrobok preto ochladte vo vodnom
kopeli. Nésledne ho dékladne vysuste, skor nez

ho budete dalej obrébat.

Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie
B __~ Smer otdcania néstrojal

UPOZORNENIE

> Pred prvym pouzitim nechaijte brisny kot
@ a lestiaci kotié @ bezaf cca 5 minit bez
zafazenia na najvy3sich otdekach. Opustite
pritom oblast nebezpecenstva pred a vedla
otvorov pri brésnom kotici @, resp. pri ledtia-
com koti&i @.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Vzdialenost (medzera) medzi brisnym koti-
com @, resp. lestiacim koticom @ a podloz-
kou obrobku @ musi byf ¢o najmensia.

> Ak by sa pristroj néhle Gplne zabrzdil alebo
zablokoval, musite ihned’ vypnt siefovy prid.

¢ Nastavte ochranné skié @ tak, aby bola zo-
bezpelend ¢o najvyssia ochrana.

¢ Pristroj zapnite stlacenim spinaca ZAP/VYP @.

4 Nastavte prislusné otacky, potrebné pre pracu,
pomocou reguldcie otdcok @.

4 Pristroj vypnite znovu stlaenim spina&a ZAP/

VYP ©.
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Brusenie
¢ Polozte obrobok na podlozku obrobku (P.

Ved'te obrobok pomaly v Zelanom uhle k bros-
nemu kotiéu (B, dokial sa obrobok a brisny

koto¢ (B nebudd dotykat.

4 Pohybujte obrobkom rovnomerne hore-dole,
aby ste dosiahli optimdlny vysledok. Okrem
toho sa tym aj rovnomerne opotrebovéva bris-

ny kotd¢ @.

Vymena brisneho kotuéa/lestiaceho
kotiéa

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Na zadiatku prace na pristroji vzdy vytiah-
nite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

/\ VYSTRAHA!
> Pouzity brusny kot (B, resp. lestiaci kotoc @

> Brasny @, resp. lestiaci kotic @ vymenite,
ked'je ich vonkajsi priemer mensi ako 50 mm.

UPOZORNENIE

> Dbaijte na to, Ze na montdz potrebujete néra-
die, ktoré nie je sicasfou doddvky.

¢ Krizovym skrutkova&om vyskrutkujte upeviiova-
cie skrutky € bocnych ochrannych krytov @@
(pozri obr. E). Odstrérite ochranné kryty @
na oboch stranéch.

4 Ak chcete vymenit lestiaci kotoc @), odstraite
poistny kolik & nadstavca pre pruzny hriadel
€D. Potom nadstavec pre pruzny hriadel €0
stiahnite z hriadela €.

¢ Odskrutkujte prevle¢nt maticu € s kiséom na
skrutky o velkosti 17 mm z hriadela €]). Drzte
pritom prislusny brasny @ prip. lestiaci kot @
pevne rukou, aby ste vytvorili prislusny profitlak.

¢ Odoberte upinaci kotié € a brasny (B, resp.
ledtiaci kotoe @.

¢ Novy brisny @, resp. lestiaci koti¢ @ nasadte
na hriadel €.

¢ Nasufite upinaci kotie € opdt na hriadel €D.

¢ Naskrutkujte prevle¢nt maticu € opét na

hriadel €D.

¢ Opdat pevne utiahnite previe¢nd maticu €D
Drte pritom prdve namontovany brisny @
resp. lestiaci kotd& @ pevne rukou, aby ste
vytvorili prisludny protitlak.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Brisny kotoc (B alebo lestiaci kot @ nikdy
neprevddzkujte bez ochrannych krytov @.

/\ POZOR! VECNE SKODY!

> Prevlecnd maticu €D neutahuite prilis silno,
pretoze prevle¢nd matica @ by sa v opa&-
nom pripade mohla zlomit.

¢ Namontujte spéf ochranny kryt @ a bezpecne
ich upevnite tym, Ze opétovne utiahnete upev-
fovacie skrutky €D.

Montaz pruzného hriadela

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Na zadiatku préce na pristroji vzdy vytiah-
nite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

¢ Namontujte pruzny hriadel @ na pripdjaci
zévit @ pristroja. Pritom sa musi vsadif vnitornd
os pruzného hriadela do $tvorhranného otvoru
na spojovacom zévite @. Otocte aretadnd
maticu @ proti smeru hodinovych ruciciek.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Dbaite na to, aby ochranné skié @ boli sklo-
pené nadol az k podlozkédm obrobku (P.
Predidete tym neimyselnému kontaktu s bris-
nym (B alebo lestiacim kotiéom @.

> Po vypnuti odpoite pruzny hriadel @ od
pristroja, ak ho uZ nechcete viac pouzivaf.
V opaénom pripade sa pruzny hriadel @
méze pri zapnuti pristroja nekontrolovatelne
pohybovaf a maf za ndsledok zranenia.
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Vlozenie nastroja do pruzného
hriadel'a

¢ Na aretdciu vretena posuiite Cierne puzdro @
@ Gplne dozadu na pruznom hriadeli. Dbaijte
na to, Ze drziak kliestiny @ je mozné uvolnit
proti smeru hodinovych rugiciek. Pridrzte cierne
puzdro @ v tejto polohe.

4 Uvolnite kombinovanym kls¢om @B drziak klies-
tiny @ na pruznom hriadeli @.

¢ Vlozte néstroj a drziak kliestiny @ znovu pevne
zaskrutkuite.

4 Pustite Cierne puzdro @.
Vymena kliestin

Upinacie kliestiny mbzete @@ vymenif, ked' si to
vyzaduije priemer nasady vkladaného néstroja.

¢ Na arefdciu vretena posuiite &ierne puzdro @
@ 0plne dozadu na pruznom hriadeli. Dbajte
na to, Ze drziak kliestiny @ je mozné uvolnit
proti smeru hodinovych ruciciek. Pridrzte Cierne
puzdro @ v tejto polohe.

¢ Uvolnite kombinovanym kl¢om B drziak klies-
tiny @ na pruznom hriadeli @. Odskrutkujte
drziak kliestiny @.

¢ Odoberte kliestinu @@ a vymeiite ju za kliestinu
@ s pozadovanym priemerom.

¢ Nasadte znova drziak kliestiny @ na pruzny
hriadel @. Odskrutkujte drziak kliestiny @

pomocou kombinovaného kldca 8.

4 Pustite Cierne puzdro @.

Pouzite upinaci tfi pre rezacie brisne kotiée

4 Pouzite stranu skrutkovaéa kombinovaného
kl6ca @B na povolenie a ufahovanie skrutky
upinacieho tfia pre rezacie brisne kotice €D).

4 Nasadte upinaci tffi pre rezacie brisne kotoce

€D podla popisu na pruzny hriadel @.

¢ Pomocou kombinovaného klt¢a @ povolte
skrutku z upinacieho tfiia pre rezacie brisne

kotoée €.

¢ Zasuite pozadovany rezaci brisny kotoé € /
D medzi obe podlozky na skrutku.
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4 Pomocou kombinovaného kltéa @B utiahnite
skrutku na upinacom tfni pre rezacie brisne

kotoée €.

PouZite upinaci tffi pre lestiace plste

4 Otocte hrot upinacieho tffia pre ledtiace plste
@ v smere hodinovych ruciciek pre prislusny

otvor pre lestiace plste €8 / €.

¢ Nasadte upinaci tfii pre lestiace plste @) podla
popisu na pruzny hriadel @.

Upinaci tfi pre brisne pasy

4 Nasuiite pozadovany brisny pés @ / @ oplne
na prisluiné upinaci tfh pre brasne pasy @ / .

4 Pomocou kombinovaného kli¢a € utiahnite
skrutku na upinacom tfni pre rezacie brisne pdsy
@ / O na upevnenie brisnych pésov.

4 Nasad'te upinaci t#i pre brisiace pésy @) / ®
podla popisu na pruzny hriadel @.

Pokyny pre spracovanie materialov
/ nastroj / rozsah otaéok

B Nikdy nepouzivaite pristroj na iné G&ely, nez
na ktoré bolo uréené. Pouzivaijte len origindlne
diely a prisludenstvo. Pouzivanie inych dielov
alebo prisludenstva, nez je uvedené v ndvode
na obsluhu, mdZe znamenaf nebezpedenstvo
poranenia.

B Zistite rozsah otdéok na obrdbanie zinku, zliatin
zinku, hlintka a medi pokusmi na skisobnych
kusoch.

B Plasty a materidly s nizkym tavnym bodom
obrdbaijte v nizkom rozsahu otdéok.

B Drevo obrdbaijte s vysokymi otéekami.

W Cistiace, lestiace préce a prace s latkovymi ko-
t6&mi vykondvaite v strednom rozsahu otd&ok.

Nasledovné ddaje si nezavézné odporiania.

Pri praktickych pracach si sami otestujte, ktory

néstroj a ktoré nastavenia s optimdlne vhodné pre

spracovdvany materidl.
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Priklady pouzitia / volba vhodného néstroja:

Funkcia PrisluSenstvo PouZivanie Presah
(min-max) mm
Frézovanie Fréza ® Rézne prdce, napr. vyhl- | 18-25
bovanie, vydlabavanie,
tvarovanie, vyrezdvanie
drazok alebo zérezov
Lestenie, odstrafiovanie [ Mosadzné kefy @® Odstrafiovanie hrdze 9-15
hrdze . ,v,
POZORI Ledtiace plste @ /@ | Opracovanie rozliénych | 12-18
. kovov a plastov, najma
Na obrobok vyvijajte e
o . udlachtilych kovov, ako
ndstrojom len mierny . .
je zlato a striebro
tlak.
Cistenie Kefky na cistenie @ napr. istenie zle 9-15
pristupnych plastovych
krytov alebo Eistenie
oblasti zamku dveri
Brisenie Brosiace telieska @ Brisne prdce na 10
kamenine, dreve, jemné
préce na tvrdych mate-
rigloch, ako je keramika
alebo legovand ocel
Rezanie Rezacie brosne kotdée | Opracovanie kovu, 12-18
D/ D plastu a dreva

B Maximdlny priemer zloZenych brisnych telies, brisnych kuZelov a brisnych kolikov so zavitovou
vlozkou 55 mm sa nesmie prekrocit. Maximdlny priemer pre prisludenstvo na brisenie brisnym papie-
rom 80 mm sa taktiez nesmie prekrogit.

UPOZORNENIE

> Max. pripustné dizka upinacieho tffia je 33 mm.

W Prisludenstvo skladujte v pdvodnom baleni alebo diely prislusenstva inak chrdfite proti poskodeniu.

B Prisludenstvo skladujte v suchom prostredi bez pritomnosti agresivnych médii.

Tipy a triky

B Ak na néstroj vyvijate prilid vysoky tlak, upnuty ndstroj sa méze zlomit, prip. mdze ddjst k poskodeniu
obrobku. Optimélne pracovné vysledky méZzete dosiahnuf tym, Ze néstroj budete viest po obrobku v

rozsahu rovnomernych oté&ok a s nizkym tlakom.
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Udrzba a cistenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred akymikolvek
nastavenim, pred Gdrzbou alebo
opravou vytiahnite siefovi zdstréku.
UPOZORNENIE
> Neuvedené néhradné diely (napr. spinade)
si mbzete objednaf prostrednictvom servisnej
a poradenskei linky.
> Kefky motorov nechdvaijte vymienat len kvali-
fikovanym servisnym persondlom.
Tento pristroj si nevyzaduje ddrzbu.
B Pristroj vy&istite priamo po ukonéeni préce.
Na distenie pristroja pouZivajte suchy utierku

a v ziadnom pripade nepouzivajte benzin, roz-
po3fadlé alebo &istidld, ktoré pésobia na plast.

B Vetracie otvory udrZiavaijte vzdy volné.

B Zachyteny brisny prach odstrante Stetcom.

Skladovanie

B Pristroj uschovavaite na suchom a bezprasnom
mieste.

B Kefy skladujte v suchu a nie v oblasti agresiv-
nych médii.

B Brisne kotd&e sa musia skladovat suché
a nesmy sa ukladaf na seba.

H Diely prisludenstva chréfte pred poskodenim
inym sp&sobom.

B Uchovdvaite pristroj mimo dosahu deti.

Likvidacia

vy Obal pozostava vyluéne z materidloy,
% ktoré neskodia Zivotnému prostrediu.

Méze sa zlikvidovaf v miestnych nado-
bach na recyklovany odpad.

Elektrické néradie neodhadzujte do
komundlneho odpadu!

Podla eurépskej smernice & 2012/19/EU o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a
iej zapracovanie do ndrodného préva sa opotre-
bované elekirické naradia musia zbierat oddelene
a musia sa ekologicky spracovaf.
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Informdcie o moznostiach likvidacie doslizeného
pristroja dostanete na obecnej alebo mestskej
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozliénych
obalovych materidloch a tieto
a pripadne zvl&st vytriedte. Obalové
materidly sO oznacené skratkami (a) a
&islicami (b) s nasledujicim
vyznamom:
1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka,
80-98: Kompozitné materidly

Informdcie o moZnostiach likvidécie
vysliZzeného vyrobku ziskate od svojej

®
an
Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

obecnej alebo mestskej samospravy.

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona
nie sG obmedzené na3ou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sldZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vdm podla ndsho uvézenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaru&ného plnenia je, Ze podas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladnigny blok) predloZia so struénym popisom,
v &om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nafou zarukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna novd
zdruénd doba.
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Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniv,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumuldtory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif po-
vZitiu alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprav-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouziti
nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuite podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku njdete na vyrobnom titku, gravire,
na fitulnej strénke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mézete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

A\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte
$pecializovanej opravovni alebo odbor-
nému elektrikdrovi a pri opravéch pouzite
iba origindlne ndhradné diely. Tym sa zaisti,
Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

> Vymenu zéstréky alebo siefového kébla
nechajte vykonat len vyrobcom pristroja ale-
bo jeho zékaznickym servisom. Tym sa zaisti,
Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 300503

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolo&nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

smernica o strojovych zariadeniach
(2006/ 42/ EC)

Elektromagneticka kompatibilita
(2014/30/EV)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

*Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany
predmet vyhldsenia je v silade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu
a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania ur&itych nebezpeénych latok v elekirickych
a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy:

EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznacenie stroja:
Dvoiitd briska s flexibilnym hriadelom PDFW 120 A1

Rok vyroby: 02 - 2018

Sériové &islo: IAN 300503

Bochum, 06.02.2018

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalsieho vyvoja st vyhradené.
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DOPPELSCHLEIFER
MIT FLEXIBLER WELLE
PDFW 120 A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Frésen, Polieren, Sdubern,
Schleifen, Trennen verschiedenster Materialien
ausgelegt. Er eignet sich sowohl zum Schleifen

von harten Werkstoffen wie Hartmetall, Grauguss,
HSS, Keramik und Glas als auch zum Schleifen
weicher Werkstoffe wie Kupfer, Aluminium und
Kunststoff. Ebenso kénnen zéhe Werkstoffe wie
ungehérteter Stahl, Schweifinéhte, gehérteter Stahl
und Titan bearbeitet werden. Das Gerdt ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere
Verwendung oder Verénderung der Maschine gilt
als nicht bestimmungsgemé&f und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

siehe Abbildung Ausklappseite:

@ Schutzglas

@ Polierscheibe*

© Arretiermutter

O Anschlussgewinde
© flexible Welle

0O schwarze Hiilse

@ Spannzangenhalterung
O Drehzahlregulierung
© EIN- / AUS-Schalter
(D Randelschraube

® Werkstickauflage
® Schleifscheibe*

Zubehor-Set (siehe Abb. A):
® 5 Fraser

® 4 Reinigungsbiirsten

(® 3 Messingbirsten

D 10 Schleifstifte

® 5 Schleifbander @15 mm

O Aufspanndorn fir Schleifodnder @15 mm

@ 5 Schleifbander @9 mm

@ Aufspanndorn fir Schleifbénder @9 mm

@ 3 Spannzangen (2,0-2,4-3,2 mm*)
@ Abrichtstein

@ Kombischlissel

@ Aufspanndorn fiir Polierfilze

@ 5 Polierfilze @25 mm

@ 5 Polierfilze @13 mm

@) Polierpaste

@ 40 Trennscheiben @24 mm

@ 12 Trennscheiben @32,5 mm
€D Aufspanndorn fir Trennscheiben

Abb. C:

€D Befestigungsschraube Schutzglas
€D Funkenschutz
€P Befestigungsschraube Funkenschutz
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Abb. D:

€D Welle

€D Zentrierflansch

€D Spannscheibe

€D Uberwurfmutter

€D Aufsatz fir die flexible Welle
@ Sicherungsstift

€D Befestigungsschraube
@ Schutzabdeckung

Abb. F:
@ Bohrungen

* vormontiert
Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Aus-
packen des Gerdtes den Lieferumfang:
1 Doppelschleifer mit flexibler Welle PDFW 120 Al
Schleifscheibe : @ 75 x @10 x 20 mm /#120
Polierscheibe : @ 75 x @10 x 20 mm /#400
Flexible Welle : 1 Meter
1 Kombischlijssel
2 Werkstiickauflagen
2 Réndelschrauben
— Befestigungsmaterial: 2 x Mutter M6,
2 x @6 Unterlegscheibe und 2 x @6
Federring
2 Funkenschitzer
— Befestigungsmaterial: 4 x Mutter M4,
4 x Schraube M4 x 10 mm, 4 x @4 Unter-
legscheibe, 4 x @4 Federring
2 Schutzglaser
— Befestigungsmaterial: 2 x Mutter M5,
2 x Schraube M5 x 45 mm, 2 x @5 Unter-
legscheibe, 2 x &5 Federring
12 Trennscheiben 32,5 x 1 mm
5 Schleifbander 13 mm, @15 mm
5 Schleifbander 13 mm, @9 mm
5 Polierfilze, @25 x 7 mm
5 Polierfilze, @13 x 7 mm
40 Trennscheiben, @24 mm,

in kleiner Kunststoffdose
10 Schleifstifte
5 Fraser

4 Reinigungsbiirsten

3 Messingbiirsten

2 Aufspanndorne fir Schleifbander

2 Aufspanndorne fiir Polierfilze / Trennscheiben

1 Abrichtstein, 20 x 10 x 10 mm

1 Polierpaste

3 Spannzangen fir flexible Welle
(2,0-2,4-3,2 mm (vormontiert))

Holz-Aufbewahrungsbox

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230 V~ (Wechselstrom),
50 Hz

Bemessungsaufnahme: 120 W

Schutzklasse: I /[E] (Doppelisolierung)

Bemessungs-
leerlaufdrehzahl: n, 0-9900 min’!
Umlauf-
geschwindigkeit: 40m/s
@ Vv
Ny n, 0-9900 min’
V w40 m /s

Gewicht (inkl. Zubehér): ca. 2,4 Kg
Schleifscheiben / Polierscheiben
d

o 0

A

D == max. 75 mm
t d == 10mm

A t —— 20 mm
AuBendurchmesser: @75 mm
minimaler AuBendurchmesser: @ 50 mm
Bohrung: & 10 mm
Dicke: 20 mm
Hartegrad: M
Kérnung # Schleifscheibe: 120
Kérnung # Polierscheibe: 400
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Erklérung der Symbole auf dem Gerdit:

"L
LI""J und Anweisungen!
| Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen!
[ | Schutzbrille tragen!
| Gehorschutz tragen!

[ | @ Schutzhandschuhe tragen!

Gerduschemissionswert:

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend EN
ISO 4871. Der bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, =747 dB (A)

Unsicherheit: KpA = 3dB
Schallleistungspegel: Ly, =877 dB (A)
Unsicherheit: Kya= 3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 61029:

Schwingungsemissionswert ah < 2,5 m/s

Unsicherheit Kh = 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.
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/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kdnnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmdBig in solcher Weise
verwendet wird. Fiir eine genaue Abscht-
zung der Schwingungsbelastung wéhrend
eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten
auch die Zeiten beriicksichtigt werden, in
denen das Gerét abgeschaltet ist oder zwar
|Guft, aber nicht tatsdchlich im Einsatz ist. Dies
kann die Schwingungsbelastung iber den ge-
samten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und /
oder schwere Verletzungen verursachen.

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektro-
werkzeuge

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf!

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.
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[

a

b

C

d

e

f

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-

b

C

d

e

9

auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie
krank oder miide oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

C

d) Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

e

f

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei
die Arbeitsbedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fhren.
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5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

/\ ACHTUNG!

> Beim Gebrauch von Elekirowerkzeugen sind
zum Schutz gegen elekirischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende grundsétzli-
che Sicherheitsmafnahmen zu beachten.

> |esen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie die-
ses Elektrowerkzeug benutzen, und bewahren
Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum
Schleifen, Sandpapierschleifen, Arbeiten mit
Drahtbiirsten, Polieren, Fréisen oder
Trennschleifen:

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer, Sandpapierschleifer, Drahtbiirste,
Polierer, zum Frdsen und als Trennschleifma-
schine. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Darstellungen und Daten, die
Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elektrischem Schlag, Feuer und / oder
schweren Verletzungen kommen.

b) Verwenden Sie kein Zubehér, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elektrowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wird. Nur
weil Sie das Zubehér an Ihrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere

Verwendung.

c) Die zuldssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elekirowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zulds-
sig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

d) AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht ausrei-

chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.
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e) Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes

f

9

h

Zubeh&r misssen genau auf die Schleifspindel
oder Spannzange lhres Elektrowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in
die Aufnahme des Elekirowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kdnnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleif-
zylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes
Zubehsr missen vollsténdig in die Spannzan-
ge oder das Spannfutter eingesetzt werden.
Der ,Uberstand” bzw. der frei liegende Teil
des Dorns zwischen Schleifkérper und Spann-
zange oder Spannfutter muss minimal sein.

X Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt
oder steht der Schleifkérper zu weit vor, kann
sich das Einsatzwerkzeug |6sen und mit hoher
Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

Verwenden Sie keine besché&digten Ein-
satzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifwalzen auf Risse, Verschleif3 oder
starke Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder
gebrochene Dréhte. Wenn das Elektrowerk-
zeug oder das Einsatzwerkzeug herunterfllt,
Gberpriifen Sie, ob es beschadigt ist, oder
verwenden Sie ein unbeschédigtes Einsatz-
werkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug
kontrolliert und eingesetzt haben, halten Sie
und in der Néhe befindliche Personen sich
auferhalb der Ebene des rotierenden Ein-
satzwerkzeugs auf und lassen Sie das Gerét
eine Minute lang mit Héchstdrehzahl laufen.
Beschdadigte Einsatzwerkzeuge brechen meist in
dieser Testzeit.

Tragen Sie persdnliche Schutzausristung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-
zialschiirze, die kleine Schleif- und Material-
partikel von lhnen fernhélt. Die Augen sollen
vor herumfliegenden Fremdk&rpern geschiitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske miissen
den bei der Anwendung entstehenden Staub
filtern. Wenn Sie lange lautem Lérm ausgesetzt
sind, kdnnen Sie einen Horverlust erleiden.

i)

k)

Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

Halten Sie das Gerét nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfishren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Gers-
teteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Starten
stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Mo-
tors dazu fishren, dass sich das Elektrowerkzeug
verdreht.

Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um
das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wiih-
rend Sie es benutzen. Durch das Festspannen
kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hénde zur
besseren Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei.
Beim Trennen runder Werkstiicke wie Holzdi-
bel, Stangenmaterial oder Rohre neigen diese
zum Wegrollen, wodurch das Einsatzwerkzeug
klemmen und auf Sie zu geschleudert werden
kann.

m) Halten Sie das Anschlusskabel von sich

n

drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle Giber das Gerdt verlieren, kann
das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und
Ihre Hand oder lhr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elekirowerkzeug niemals

ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléiche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
iber das Elekirowerkzeug verlieren kénnen.

DE | AT | CH 63



///|PARKSIDE

o) Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz- Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen oder
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die  fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder kann durch geeignete VorsichtsmaBBnahmen, wie
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

Befestigungselemente kénnen sich unerwartet

verstellen und zum Verlust der Kontrolle fihren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.

a)

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wéhrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann

durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen- b
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in Ihren Kérper bohren.

p

Reinigen Sie regelméfig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elekirische
Gefahren verursachen.

q

r) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht c)
in der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kdnnen diese Materialien entziinden.

s) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige KihImittel erfordern. Die Verwendung  d
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln
kann zu einem elekirischen Schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fiihrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Rickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

e
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Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und lhre Arme in
eine Position, in der Sie die Riickschlagkrafte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen die
Rickschlagkréfte beherrschen.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zurijckprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

Verwenden Sie kein gezéhntes Ségeblatt. Sol-
che Einsatzwerkzeuge verursachen héufig einen
Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle iber
das Elektrowerkzeug.

Fihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in

der gleichen Richtung in das Material, in

der die Schneidkante das Material verlasst
(entspricht der gleichen Richtung, in der die
Spéne ausgeworfen werden). Fishren des Elek-
trowerkzeugs in die falsche Richtung bewirkt ein
Ausbrechen der Schneidkante des Einsatzwerk-
zeuges aus dem Werkstiick, wodurch das Elekt-
rowerkzeug in diese Vorschubrichtung gezogen
wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Ver-
wendung von Drehfeilen, Trennscheiben,
Hochgeschwindigkeitsfréswerkzeugen oder
Hartmetall-Fréswerkzeugen stets fest. Bereits
bei geringer Verkantung in der Nut verhaken
diese Einsatzwerkzeuge und kénnen einen Rick-
schlag verursachen. Bei Verhaken einer Trenn-
scheibe bricht diese gewdhnlich. Bei Verhaken
von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeitsfréiswerk-
zeugen oder Hartmetall-Fraswerkzeugen, kann
der Werkzeugeinsatz aus der Nut springen und
zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektrowerk-
zeug fihren.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Schleifen und Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen
und Trennschleifen:

a) Verwenden Sie ausschlie3lich die fir lhr
Elekirowerkzeug zugelassenen Schleifkérper
und nur fir die empfohlenen Einsatzmég-
lichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenflédche einer Trennscheibe. Trennschei-
ben sind zum Materialabtrag mit der Kante der
Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf
diese Schleifkérper kann sie zerbrechen.

b

Verwenden Sie fir konische und gerade
Schleifstifte mit Gewinde nur unbeschédigte
Dorne der richtigen Gréf3e und Lénge, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete
Dorne verhindern die Méglichkeit eines Bruchs.

c) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe
oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie keine

UbermaBig tiefen Schnitte aus. Eine Uberlas-
tung der Trennscheibe erhdht deren Beanspru-
chung und die Anfélligkeit zum Verkanten oder
Blockieren und damit die Méglichkeit eines
Riickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

d) Meiden Sie mit Ihrer Hand den Bereich vor
und hinter der rotierenden Trennscheibe.

Wenn Sie die Trennscheibe im Werkstiick von
lhrer Hand wegbewegen, kann im Falle eines
Rickschlags das Elektrowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleu-

dert werden.

e

Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Riickschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursa-
che fir das Verklemmen.

f) Schalten Sie das Elekirowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstiick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls

kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick

springen oder einen Riickschlag verursachen.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die

gl

h

Stiitzen Sie Platten oder grofle Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Rijckschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Groe Werkstiicke kénnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe
abgestiitzt werden, und zwar sowohl in der
Néhe des Trennschnitts als auch an der Kante.

Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauch-
schnitten in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die einfauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elekirische Leitungen oder
andere Obijekte einen Rickschlag verursachen.

Zusdatzliche Sicherheitshinweise zum
Arbeiten mit Drahtbirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Drahtbiirsten:

a)

b

c)

Beachten Sie, dass die Drahtbirste auch
widhrend des Ublichen Gebrauchs Drahtsti-
cke verliert. Uberlasten Sie die Dréhte nicht
durch zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende
Drahtstiicke kénnen sehr leicht durch diinne
Kleidung und / oder die Haut dringen.

Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindes-
tens eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit
laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit
keine andere Person vor oder in gleicher Linie
mit der Birste steht. Wéhrend der Einlaufzeit
kénnen lose Drahtsticke wegfliegen.

Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von
sich weg. Beim Arbeiten mit diesen Biirsten kdn-
nen kleine Partikel und winzige Drahtstiicke mit
hoher Geschwindigkeit wegfliegen und durch
die Haut dringen.

Sicheres Arbeiten

Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfélle zur
Folge haben.

Beriicksichtigen Sie Umgebungseinflisse!
Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fiir
gute Beleuchtung des Arbeitsbereichs. Benutzen
Sie Elektrowerkzeuge nicht, wo Brand- oder
Explosionsgefahr besteht.
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B Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag!

Vermeiden Sie Kérperberihrung mit geerdeten
Teilen (z. B. Rohren, Radiatoren, Elektroherden,
Kihlgeréten).

Halten Sie andere Personen fern! Lassen Sie
andere Personen, insbesondere Kinder, nicht
das Elektrowerkzeug oder das Kabel berihren.
Halten Sie sie von lhrem Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
sicher auf! Unbenutzte Elektrowerkzeuge soll-
ten an einem trockenen, hochgelegenen oder
abgeschlossenen Ort, auBBerhalb der Reichwei-
te von Kindern, abgelegt werden.

Uberlasten Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht! Sie
arbeiten besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie das richtige Elekirowerkzeug!
Verwenden Sie keine leistungsschwachen Ma-
schinen fir schwere Arbeiten. Benutzen Sie das
Elektrowerkzeug nicht fir solche Zwecke, fir
die es nicht vorgesehen ist. Benutzen Sie zum
Beispiel keine Handkreisséige zum Schneiden
von Baumésten oder Holzscheiten.

Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck, sie kdnnten
von beweglichen Teilen erfasst werden. Bei
Arbeiten im Freien ist rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren
ein Haarnetz.

Benutzen Sie Schutzausrisstung! Tragen
Sie eine Schutzbrille. Verwenden Sie

bei stauberzeugenden Arbeiten eine
Atemmaske.

Schlief3en Sie die Staubabsaug-Einrichtung
an! Falls Anschlisse zur Staubabsaugung und
Auffangeinrichtung vorhanden sind, Gberzeu-
gen Sie sich, dass diese angeschlossen und
richtig benutzt werden.

Verwenden Sie das Kabel nicht fir Zwecke,
fur die es nicht bestimmt ist! Benutzen Sie das
Kabel nicht, um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.
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Sichern Sie das Werkstiick! Benutzen Sie
Spannvorrichtungen oder einen Schraubstock,
um das Werkstiick festzuhalten. Es ist damit
sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung!
Sorgen Sie fiir sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht.

Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt!
Halten Sie die Schneidwerkzeuge scharf und
sauber, um besser und sicherer arbeiten zu kdn-
nen. Befolgen Sie die Hinweise zur Schmierung
und zum Werkzeugwechsel. Kontrollieren Sie
regelmé&Big die Anschlussleitung des Elektro-
werkzeugs und lassen Sie diese bei Beschadi-
gung von einem anerkannten Fachmann erneu-
ern. Kontrollieren Sie Verléngerungsleitungen
regelmé&Big und ersetzen Sie diese, wenn sie
besch&digt sind. Halten Sie Handgriffe trocken,
sauber und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose! Bei
Nichtgebrauch des Elektrowerkzeugs, vor der
Wartung und beim Wechsel von Werkzeugen.

Lassen Sie keine Werkzeugschlissel stecken!
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass
Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf!
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose ausge-
schaltet ist.

Benutzen Sie Verléngerungskabel fiir den
AuBenbereich! Verwenden Sie im Freien nur
dafir zugelassene und entsprechend gekenn-
zeichnete Verléngerungskabel.

Seien Sie aufmerksam! Achten Sie darauf, was
Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
Sie unkonzentriert sind.

Uberprifen Sie das Elektrowerkzeug auf
eventuelle Besch&digungen! Vor weiterem
Gebrauch des Elektrowerkzeugs missen Schutz-
vorrichtungen oder leicht beschédigte Teile
sorgfdltig auf ihre einwandfreie und bestim-
mungsgemdfBe Funktion untersucht werden.
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B Uberprifen Sie, ob die beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen
oder ob Teile beschadigt sind. Sémtliche Teile
missen richtig montiert sein und alle Bedingun-
gen erfilllen, um den einwandfreien Betrieb des
Elektrowerkzeugs zu gewdhrleisten. Besché-
digte Schutzvorrichtungen und Teile missen
bestimmungsgemé&B durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt
werden, soweit nichts anderes in der Ge-
brauchsanweisung angegeben ist.

B Beschddigte Schalter missen bei einer Kunden-
dienstwerkstatt ersetzt werden.

B Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei
denen sich der Schalter nicht ein- und ausschal-
ten lasst.

ACHTUNG! Der Gebrauch anderer Einsatz-
werkzeuge und anderen Zubehdrs kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

B Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug durch eine
Elektrofachkraft reparieren! Dieses Elektro-
werkzeug entspricht den einschlégigen Sicher-
heitsbestimmungen. Reparaturen dirfen nur
von einer Elektrofachkraft ausgefihrt werden,
indem Originalersatzteile verwendet werden,
anderenfalls kénnen Unfélle fir den Benutzer
entstehen.

Geratespezifische Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Verwenden Sie keine beschadigten oder
verformten Scheiben oder Birsten.

B Verwenden Sie nur Schleifscheiben und Biirsten

deren aufgedruckte Drehzahl mindestens so
hoch ist wie die auf dem Typenschild des Elekt-
rowerkzeugs angegeben.

B Nehmen Sie die Einstellung des Funkenab-
weisers periodisch vor, um den Verschleif} der
Scheibe auszugleichen, wobei der Abstand
zwischen Funkenabweiser und Scheibe so
gering wie méglich und in keinem Fall gréfBer
als 2 mm zu halten ist.

B Lassen Sie die Werkzeuge immer auf der Spin-
del befestigt, um das Risiko der Beriihrung mit
der rotierenden Spindel zu begrenzen.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméBig bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusam-
menhang mit der Bauweise und Ausfihrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Lungenschéden, falls kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

b) Gehédrschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

c) Gesundheitsschéden, die aus den Schwingungs-
emissionen resultieren, falls das Gerdt Gber
einen léingeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeméf gefihrt und gewartet
wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéihrend des
Betriebs ein elekiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tdlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
des medizinischen Implantats zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.
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Vor der Inbetriebnahme

> Beachten Sie, dass Sie
- die Werkstiickauflagen @,
- die Funkenschitzer €@
- und die Schutzglaser @
jeweils fur die Schleif- @ bzw. die Polierschei-
be @ montieren missen.

> Beachten Sie, dass Sie fir die Montage
Werkzeug benétigen, das nicht im Lieferum-
fang enthalten ist.

Montage der Werkstickauflagen

Befestigen Sie die Werkstickauflagen @ mithilfe
der mitgelieferten Randelschrauben @) am Gerat

(siehe Abb B):

4 Fixieren Sie die jeweilige Mutter in der passen-
den Aussparung mit einem Finger.

¢ Schrauben Sie mit der Réndelschraube @ die
Werkstiickauflage @ am Gerdt fest. Achten Sie
auf die korrekte Montage des Federringes und
der Unterlegscheibe (sieche Abb B).

Einstellen der Werkstiickauflagen

¢ Stellen Sie mithilfe der Réndelschrauben @ die
Werkstiickauflagen @) ein. Achten Sie darauf,
dass der Abstand zwischen der Schleif- @ bzw.
der Polierscheibe @ und der Werkstiickauflage
@ moglichst gering ist. Achten Sie darauf, dass
die Werkstiickauflagen ) nicht die Schleif- (@
bzw. die Polierscheibe @ berihren.

4 Passen Sie den Abstand mit fortlaufendem Ver-
schleiB® der Schleif- @ bzw. der Polierscheibe
@ immer wieder an.

Montage der Funkenschiitzer

¢ Befestigen Sie die Funkenschiitzer € mithilfe
der Befestigungschrauben fiir die Funkenschiitzer
€D, Federringe, Muttern und Unterlegscheiben
an der Oberseite des Gerdtes (sieche Abb C).

¢ Kontern Sie die Muttern mit einer Zange oder
einem 7 mm Schraubenschlissel. Ziehen Sie die
Befestigungschrauben fir die Funkenschiitzer €9
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.
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4 Montieren Sie die Funkenschiitzer €D so, dass
der Abstand zwischen der Schleif- @ bzw. der
Polierscheibe @ und der Funkenschitzer €@
méglichst gering ist. Der Abstand darf nicht
mehr als 2 mm betragen. Achten Sie darauf,
dass die Funkenschitzer € nicht die Schleif- @
bzw. die Polierscheibe @ berihren.

4 Passen Sie den Abstand mit fortlaufendem Ver-
schleif} der Schleif- @ bzw. der Polierscheibe
@ immer wieder an.

Montage der Schutzglaser

4 Befestigen Sie die Schutzglaser @ mithilfe der
Befestigungschrauben fir die Schutzglaser
€D, Muttern, Unterlegscheiben und Federringe
an den dafiir vorgesehenen Halterungen der

Funkenschiitzer (siehe Abb C).

4 Kontern Sie die Muttern mit einer Zange oder
einem 8 mm Schraubenschlissel. Ziehen Sie die
Befestigungschrauben fiir die Schutzglaser €
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.

Arbeitshinweise

Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand des Gerétes. Das Gerdét kénnen Sie
zur Sicherheits an einem geeigneten Platz
fixieren. Zur Befestigung auf einer festen
und ebenen Unterlage sind im Gehéusefu
2 Bohrungen @ vorhanden. Fishren Sie dazu
geeignetes, der Unterlage entsprechendes
Befestigungsmaterial (nicht im Lieferumfang
enthalten) durch die 2 Bohrungen @. Fixieren
Sie mit dem Befestigungsmaterial das Gerét
an der Unterlage.

Achten Sie darauf, dass die Schleif- @ und
Polierscheibe @ nicht blockiert ist.

Achten Sie auf die korrekte Montage und
Einstellung der Schutzgléser @), der Funken-
schitzer €D und der Werkstiickauflagen @!

Geringer Schleifdruck geniigt:

Arbeiten Sie mit geringem Schleifdruck - vor allem
die richtige und gleichméBige Drehzahl bringt
hohe Schleifleistungen.



///|PARKSIDE

Schleifvorgang:

Bedenken Sie, dass sich das Werkstiick durch den
Schleifvorgang stark erwérmt. Kishlen Sie deshalb
das Werkstiick in einem Wasserbad ab. Trockenen
Sie es danach sorgféltig ab, bevor Sie es weiterbe-
arbeiten.

Inbetriebnahme

Ein- / Ausschalten
B ~__~ Drehrichtung des Werkzeuges!

> Lassen Sie vor dem ersten Einsatz die Schleif-
® und Polierscheibe @ ca. 5 Minuten ohne
Belastung mit héchster Drehzahl laufen.
Verlassen Sie dabei den Gefahrenbereich vor
und neben den Offnungen zu der Schleif- @
bzw. der Polierscheibe @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Es muss ein mdglichst geringer Abstand
(Spalt) zwischen der Schleif- (B bzw. der
Polierscheibe @ und Werkstiickauflage @
bestehen.

> Sollte das Gerdt plétzlich vollkommen
gebremst oder blockiert sein, muss der Netz-
strom sofort ausgeschaltet werden.

¢ Stellen Sie die Schutzglaser @ so ein, dass ein
groBtméglicher Schutz besteht.

¢ Schalten Sie das Gerdit ein, indem Sie den
Ein- / Aus-Schalter @ betdtigen.

4 Stellen Sie die der Arbeit entsprechenden Dreh-
zahl mit Hilfe der Drehzahlregulierung @ ein.

¢ Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie den
Ein- / Aus-Schalter @ erneut betdtigen.

Schleifen

4 Legen Sie das Werkstiick auf die Werkstiickauf-
lage (. Fihren Sie das Werkstiick langsam im
gewinschten Winkel an die Schleifscheibe @
heran, bis sich Werkstiick und Schleifscheibe @

berihren.

4 Bewegen Sie das Werkstiick gleichmaBig hin
und her, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.
AuBdem wird dadurch die Schleifscheibe @
gleichméBiger abgenutzt.

Schleifscheibe / Polierscheibe aus-
wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt

durchfihren.

/\ WARNUNG!

> Die verwendete Schleif- @ bzw. Polierschei-
be @ darf niemals groBer als der vorge-
schriebene Durchmesser sein.

> Wechseln Sie die Schleif- B bzw. Polierschei-
be @ wenn der AuBendurchmesser weniger
als 50 mm betrégt.

> Beachten Sie, dass Sie fir die Montage
Werkzeug benétigen, das nicht im Lieferum-
fang enthalten ist.

4 Drehen Sie mit Hilfe eines Kreuzschlitzschrau-
bendrehers die Befestigungsschrauben € der
seitlichen Schutzabdeckungen @) heraus (siehe
Abb. E). Entfernen Sie die Schutzabdeckungen
@ auf beiden Seiten.

4 Entfernen Sie, falls Sie die Polierscheibe @
wechseln méchten, den Sicherungsstift @ des
Aufsatzes der flexiblen Welle €. Ziehen Sie
dann den Aufsatz der flexiblen Welle €D von
der Welle € ab.

4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter €D mit einem
17 mm Schraubenschliissel von der Welle €D
ab. Halten Sie dabei die betreffende Schleif- @
bzw. Polierscheibe @ mit einer Hand fest, um
einen entsprechenden Gegendruck aufzubauen.

¢ Nehmen Sie die Spannscheibe € und Schleif-
B bzw. Polierscheibe @ ab.

4 Setzen Sie die neue Schleif- B bzw. Polierschei-
be @ auf die Welle €D.
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¢ Schieben Sie die Spannscheibe € wieder auf /\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
die Welle €D.

. > Achten Sie darauf, dass die Schutzglé
4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter €D wieder G D CSIEM DS

bis zu den Werkstiickauflagen @) herunterge-

auf die Welle @. klappt sind. Dies kann ein unbeabsichtigtes
¢ Ziehen Sie die Uberwurfmutter €D wieder fest Berithren der Schleif- B oder Polierscheibe

an. Halten Sie dabei die gerade montierte @ vemeiden.

Schleif- (B bzw. Polierscheibe @ mit einer > Trennen Sie nach dem Ausschalten die flexi-

Hand fest, um einen entsprechenden Gegen- ble Welle @ vom Gerdt, wenn Sie sie nicht

druck aufzubauen. mehr verwenden wollen. Andernfalls kénnte

sich die flexible Welle @ beim Einschalten

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! des Gerdtes unkontrolliert bewegen und

» Nehmen Sie die Schleif- B oder Polierschei- Verletzungen verursachen.
be 9 nle.mols ohne die Schutzabdeckungen Werkzeug in die flexible Welle ein-
@ in Betrieb.
setzen
/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN! 4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
> Ziehen Sie die Uberwurfmutter € nicht zu schwarze Hlse @ an der flexiblen Welle @

vollsténdig zuriick. Achten Sie darauf, dass sich
die Spannzangenhalterung @ entgegen der
Uhrzeigerrichtung |&sen l&sst. Halten Sie die
schwarze Hilse @ in dieser Position.

¢ L3sen Sie mit dem Kombischlissel € die
Spannzangenhalterung @ an der flexiblen
Flexible Welle montieren Welle @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! 4 Sefzen Sie das Werkzeug ein und schrauben
Sie die Spannzangenhalterung @ wieder fest.

fest an, da die Schleifscheibe B ansonsten
brechen kénnte.

4 Montieren Sie die Schutzabdeckung @) wieder
und befestigen Sie diese sicher, indem Sie die
Befestigungsschrauben € fest anziehen.

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerét 4 Llassen Sie die schwarze Hilse @ los.
durchfihren.

4 Schrauben Sie die flexible Welle @ auf das
Anschlussgewinde @ des Gerdtes. Dabei muss
die Innenachse der flexiblen Welle in die vier-
eckige Aussparung am Anschlussgewinde @
geschoben werden. Drehen Sie Arretiermutter 4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
© entgegen der Uhrzeigerrichtung fest. schwarze Hilse @ an der flexiblen Welle @

vollstéindig zuriick. Achten Sie darauf, dass sich

die Spannzangenhalterung @ entgegen der
Uhrzeigerrichtung 16sen lasst. Halten Sie die
schwarze Hilse @ in dieser Position.

4 Lssen Sie mit dem Kombischlissel @B die
Spannzangenhalterung @ an der flexiblen
Welle @. Schrauben Sie die Spannzangenhal-
terung @ ab.

¢ Entnehmen Sie die Spannzange @ und erset-
zen Sie sie durch eine Spannzange @ mit dem
gewiinschten Durchmesser.

Spannzangen wechseln

Sie kénnen die Spannzangen @ wechseln, wenn
dies der Schaftdurchmesser des einzusetzenden
Werkzeuges erforderlich macht.
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¢ Setzen Sie die Spannzangenhalterung @
wieder auf die flexible Welle @. Schrauben
Sie die Spannzangenhalterung @ mithilfe des
Kombischlissels @B fest.

4 Lassen Sie die schwarze Hiilse @ los.

Spanndorn fiir Trennscheiben verwenden

4 Verwenden Sie die Schraubendreherseite des
Kombischlissels @ zum Lésen und Festziehen
der Schraube des Aufspanndorns fir Trenn-

scheiben €.

4 Sefzen Sie den Aufspanndorn fir Trennscheiben

€D wie beschrieben in die flexible Welle @ ein.
4 Lssen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @8 die

Schraube vom Aufspanndorn fiir Trennscheiben
D.

¢ Stecken Sie die gewiinschte Trennscheibe € /
D zwischen die beiden Unterlegscheiben auf
die Schraube auf.

4 Ziehen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @8 die
Schraube am Aufspanndorn fiir Trennscheiben

@ fest.

Spanndorn fiir Polierfilze verwenden

4 Drehen Sie die Spitze des Aufspanndornes fiir
Polierfilze @@ im Uhrzeigersinn in das jeweilige

Loch der Polierfilze B / €.

¢ Setzen Sie den Aufspanndorn fiir Polierfilze €
wie beschrieben in die flexible Welle @ ein.

Spanndorn fiir Schleifbénder verwenden

¢ Stecken Sie das gewiinschte Schleifband ® /
@ vollstandig auf den jeweiligen Aufspanndorn
fir Schleifbénder & / .

4 Ziehen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @ die
Schraube am Aufspanndorn fiir Schleifbénder
@) / O fest, um die Schleifbander zu fixieren.

4 Setzen Sie den Aufspanndorn fir Schleifbénder
@) / @ wie beschrieben in die flexible Welle
O cin#

Hinweise zu Materialbearbeitung /
Werkzeug / Drehzahlbereich

B Verwenden Sie das Gerét niemals zweckent-
fremdet und nur mit Originalteilen / -zubehér.
Der Gebrauch anderer als in der Bedienungs-
anleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeuten.

B Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbei-
tung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium und
Kupfer durch Versuche an Probestiicken.

M Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien mit
niedrigem Schmelzpunkt im niedrigen Drehzahl-
bereich.

B Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.

B Fihren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbel-
arbeiten im mittleren Drehzahlbereich durch.

Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche

Empfehlungen. Testen Sie beim praktischen Arbei-

ten auch selbst, welches Werkzeug und welche

Einstellung fir das zu bearbeitende Material

optimal geeignet sind.
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Anwendungsbeispiele / geeignetes Werkzeug auswéhlen:

Holz bearbeiten

Funktion Zubehsr Verwendung Uberstand
(min-max) mm

Frésen Fraser ® Vielseitige Arbeiten; 18-25
z.B. Ausbuchten, Aus-
hohlen, Formen, Nuten
oder Schlitze erstellen

Polieren, Messingbiirsten @® Entrosten 9-15

Entrosten .

VORSICHT! Polierfilze €® / @D Verschiedene Mfa'ralle 12-18

- ) . und Kunststoffe, insbe-

Uben Sie nur leichten

. sondere Edelmetalle
Druck mit dem Werk- A .
. wie Gold oder Silber

zeug auf das Werkstiick .
bearbeiten

aus.

S&ubern Reinigungsbiirsten z.B. schlecht zugdngli- | 9-15
che Kunststoffgeh&use
séubern oder den Um-
gebungsbereich eines
Tirschlosses séubern

Schleifen Schleifstifte @ Schleifarbeiten an 10
Gestein, Holz, feine
Arbeiten an harten Ma-
terialien, wie Keramik
oder legiertem Stahl

Trennen Trennscheiben €0 / @ | Metall, Kunststoff und 12-18

B Der maximale Durchmesser von zusammengesetzten Schleifkérpern, Schleifkonen und Schleifstiften mit

Gewindeeinsatz 55 mm darf nicht Gberschritten werden.

Der maximale Durchmesser fiir Sandpapier-Schleifzubehér 80 mm darf ebenfalls nicht Gberschritten

werden.

> Die max. zuléssige Lénge eines Spanndorns betrégt 33 mm.

B Zubehdr in der Original-Box lagern oder die Zubehérteile anderweitig gegen Beschédigung schiitzen.

B Das Zubehér trocken und nicht im Bereich aggressiver Medien lagern.

Tipps und Tricks

B Wenn Sie zu hohen Druck ausiiben, kann das eingespannte Werkzeug zerbrechen und /oder das
Werkstiick beschadigt werden. Sie kénnen optimale Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie das Werk-

zeug mit gleich bleibendem Drehzahlbereich und geringem Druck an das Werkstiick fishren.
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Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Vor jeglicher Einstellung, Instandhal-
tung oder Instandsetzung Netzstecker
ziehen.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (z. B. Schalter)
konnen Sie iiber unsere Service - Hotline
bestellen.

> Lassen Sie die Motorbiirsten nur von qualifi-
ziertem Servicepersonal auswechseln.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.Verwenden Sie zur Reinigung des
Gerdtes ein frockenes Tuch und keinesfalls Ben-
zin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Halten Sie Liftungsdffnungen immer frei.

B Enffernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Lagerung

B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen
und staubgeschiitzten Ort auf.

W Birsten trocken und nicht im Bereich aggressiver
Medien lagern.

B Schleifscheiben missen trocken aufbewahrt
werden und dirfen nicht gestapelt werden.

B Zubehbrteile anderweitig gegen Beschédigung
schijtzen.

B Lagern auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien. Sie kann in den &rilichen

o
Recyclebehéltern entsorgt werden.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU iber
Elekiro- und Elekironik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerk-
zeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

S

&
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Garantie der KompernaB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.
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Service

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdite von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Netzleitung immer vom Hersteller des Ge-
rétes oder seinem Kundendienst ausfihren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 300503

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung be-
stimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 61029-1:2009/A11:2010

EN 61029-2-4:2011

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine:
Doppelschleifer mit flexibler Welle PDFW 120 A1l

Herstellungsjahr: 02-2018

Seriennummer: IAN 300503

Bochum, 06.02.2018

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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